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PROYECTO TECNICO Y PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
PARA LA NUEVA PAVIMENTACION DE PARTE DE LA CALLE
ALAMILLOS -BAZA-
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1.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS A AJECUTAR

El objeto de la inversion es la realizacion de la Memoria de nueva pavimentacion de parte de la
calle Alamillos para ensanchar y modificar el ancho de las aceras destinadas al peaton, desde la
Plaza san francisco hasta la altura del cine Ideal, dotandola de nuevos pavimentos.

La calle Alamillos, donde se quiere actuar se encuentran en pleno centro urbano de Baza, con
una importancia capital, ya que es la columna vertebral de comunicacién, donde convergen tres
importantes calles que hacen via de unién entre el norte, este y sur de las vias de entrada al centro
urbano. Ademas, la calle Alamillos es la frontera fisica y visual del Conjunto histérico del municipio,
existiendo una gran actividad comercial.

El vial que nos ocupa trascurre de Este a Oeste, con una longitud total 200 metros y se pretende
renovar la pavimentacion en una longitud aproximada de 100 metros, desde la Plaza san Francisco
hasta el cine Ideal. Esta zona existe una gran indefinicion, en cuanto a los materiales de acabado, de
manera que no existe cohesion, ni homogeneizacion de acabados, ademas de no existir una zona,
bien disefiada para cumplir la Normativa de Accesibilidad de la Junta de Andalucia.

La calle Alamillos se encuentra dentro del ambito del conjunto histérico y
especificamente dentro del nivel de cautela arqueolégica “AB”, por lo que no seran necesarias
las cautelas arqueoldgicas al ser una intervencion que no supone remocion del subsuelo y no
se afecta al terreno situado bajo la rasante a una profundidad superior a cincuenta (50)
centimetros, como establece el art. 12.69 del PGOU de Baza.
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Dada la baja calidad de los materiales utilizados en la urbanizacion y el prolongado espacio de
tiempo desde su ejecucion, la urbanizacién se encuentra actualmente en mal estado. Las Unicas
intervenciones realizadas desde hace afios han sido las de parcheado y reparaciones puntuales.

El disefio actual de la calle, prioriza el trafico rodado y la zona de aparcamientos, y aunque la
zona tiene una gran actividad comercial, es evidente la descompensacion existente entre éste y el
alto transito peatonal.

Por lo que se optara por homogeneizar, tanto en disefio como en tipo de materiales, con lo que
se ha ejecutado recientemente.

Las pavimentaciones de calzada y acera, segun se ha descrito en el punto anterior, presentan
irregularidades, baches, utilizacion heterogénea de materiales. Los aparcamientos, vados, pasos de
minusvalidos y aceras no estan correctamente delimitados, tienen diferentes soluciones, niveles y
dimensiones. Hay también problemas puntuales de cumplimiento de la normativa de accesibilidad
que deberan ser arreglados.

Todo lo descrito anteriormente provoca que la calle no tenga una lectura clara segun se transita
por ella, se cree una sensaciéon de desorden sin una perspectiva visual de su conjunto al impedirlo
los coches aparcados s ambos lados, esto se acentua por las variaciones de seccion de calle a lo
largo de su recorrido.

Las escasas zonas de carga y descarga no disponen de las dimensiones adecuadas.
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Todos los acerados existentes se van a demoler cambiando las secciones de calle existentes.
Se ha optado por anular la zona de aparcamientos del margen derecho y dotar de aparcamiento para
carga y descarga en el margen izquierdo, donde la seccion de la calle nos lo permita, aumentando
significativamente el ancho de aceras existente actualmente, permitiendo espacios de paso
adecuados. Se colocaran dos pasos de peatones, uno de ellos elevado, para ralentizar la velocidad
del tréfico rodado.
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En cuanto a los materiales, se mantienen las soluciones establecidas Ultimamente en las
intervenciones realizadas anteriormente por el Ayuntamiento. Las solerias se han resuelto con
baldosas de granito color gris claro, piezas de granito para bordillos y un encintado con baldosa de
piedra caliza tipo balastro. La calzada y los aparcamientos seran de aglomerado asfaltico.

Los puntos de recogida de residuos urbanos se van a dejar integrados en espacios
especialmente delimitados para ello en la propia calle.

Las zonas de carga y descarga se van a dejar adecuadamente sefializadas y delimitadas,
dejando en la calle y en las cabeceras de las perpendiculares a la misma.

El objetivo de la intervencién propuesta es dotar a la calle de mejora de movilidad, al tiempo
que se remodelan y sustituyen todos los acabados a fin de obtener una imagen urbana acorde con
la delimitacion

2. MEMORIA TECNICA

Movimiento de tierras

Se realizara la demolicion de acerados y calzada hasta llegar a la cota de excavacion fijada
en planos y mediciones, estando condicionada la pendiente de la calle por las cotas existentes
dado que es necesario dar entrada a los diferentes vados y conectar con las calles con las que
interfecta tanto en sus extremos como a lo largo del recorrido.

Las actuaciones denominadas movimientos de tierras, en los proyectos de urbanizacion,
comprenden todas las actividades constructivas mediante las cuales se interviene en el terreno
natural con el objetivo de conseguir dejar el mismo en la cota de la rasante de la explanada.
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Estas actividades son:

- Excavacion.

- Relleno.

- Compactacion.

Excavacion. - Es el trabajo de extraer tierras con objeto de rebajar el nivel del terreno con
respecto a su cota o cotas originales. Todas las excavaciones de la urbanizacion se realizan a cielo
abierto, consistiendo en:

- Zanja. Excavacion en vaciado en la que uno de los lados es de pequefa dimensién con
respecto a los otros dos.

- Pozo. Excavacion en vaciado de pequefio perimetro y superficie circular cuadrada o
rectangular.

- Desmonte. Al menos uno de los lados o parte del perimetro de la excavacion permite un
acceso facil, no peligroso a la maquinaria y equipos de transporte, esta a la cota del terreno natural,
quedando la excavacion a esta cota.
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Relleno. - Se considera relleno toda operacion de aporte de material o terreno en zanjas y
pozos, en trasdds de muros, con objeto de alcanzar la rasante general, en explanadas y en firmes en
general.
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Dado el caracter de la intervencion solo se realizaran pequefios aportes de material en
acerados y calzada, utilizando en ambos casos zahorra artificial.

El aporte de material debera hacerse mediante tongadas conseguido, teniendo en
cuenta que no se debe extender ninguna tongada sin comprobar previamente que la tongada
subyacente cumple las condiciones exigidas: que tenga el grado de compactacion previsto y que no
esté encharcada, saturada de humedad o reblandecida.

Es conveniente dar a la superficie de la tongada una pequeiia pendiente transversal, que varia
normalmente entre el 2% y el 4%, para evacuar, sin peligro de erosién, las aguas de lluvia caidas
durante la ejecucioén de los trabajos.

Una vez extendida la tongada se debe proceder, si es necesario, a su humectacion hasta
conseguir que el terreno tenga el contenido 6ptimo de humedad, o el mas préximo posible a aquél.
Este dato se obtiene previamente en el laboratorio mediante los ensayos “proctor” realizados sobre
el terreno de relleno y que son contrastados en obra, ya que el valor real esta determinado por el
terreno, el equipo y el sistema de compactacion elegido.

Conseguir en cada tongada la humectacién homogénea necesaria para obtener el mismo grado
de compactacion, es mas dificil cuanto mayor es su espesor y cuanto menor es la permeabilidad del
terreno de relleno. Esta es una de las razones por las que el espesor de la tongada debera ser de 30
cm. La humectacion suele realizarse con vehiculo cisterna.

Si la humedad natural del terreno de relleno es excesiva, superior a la 6ptima prevista, es
necesario proceder a su desecacion ya que dificiimente se alcanzaria la densidad especificada en el
proyecto, aunque se aumente la energia de compactacion.

Una vez se ha conseguida la humectacién optima, se procede a la compactacion de la tongada
por procedimientos mecanicos, normalmente mediante varias pasadas de la maquinaria de
compactacion. Solo en caso de rellenos localizados y de muy pequefias dimensiones, como en las
zonas junto a los pozos, se puede realizar la compactacion por medios manuales.
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Compactacion. - La compactacién es un procedimiento que aumenta la densidad seca de un
terreno mediante la aplicacion de energia sobre cada capa del mismo, mejorando asi su capacidad
portante, reducir el esponjamiento, la permeabilidad al agua y como consecuencia los dafios de las
heladas

La densidad seca de un terreno depende de su humedad y de la energia de compactacion.
Mediante el ensayo Proctor, se consigue averiguar la densidad seca maxima para la humedad déptima.
Esta densidad seca maxima se define como “densidad seca Proctor 100%”.

Se definen dos parametros diferentes para la densidad seca: el Proctor normal y el Proctor
modificado, cuya diferencia reside en la mayor energia de compactacion por unidad de volumen que
se aplica en el ensayo modificado respecto al normal. El valor Proctor 100% obtenido en los ensayos
previos se utiliza como base para medir el grado de compactacion del terreno.

Cuando se compacta el terreno con una humedad superior o inferior a la éptima, la densidad
del terreno obtenida es menor que la correspondiente a la humedad 6ptima para el mismo esfuerzo
de compactacion.

Pavimentaciones.

Las baldosas existentes, seran demolidos, al igual que el asfalto actual rebajando el firme hasta
obtener una cota adecuada entre acera y calzada.
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En cambio el bordillo existente en el margen izquierdo de la calle no se demolera, ya que se
encuentra en muy bien estado y es un material de alta calidad (granito de 50x15x25). El bordillo del
margen derecho se desmontara para su posterior colocacion de la nueva linea de acerado.

Los pavimentos no se ejecutaran hasta que no hayan colocado los encintados de las aceras,
que seran de bordillos de granito existentes, asi como la solera de hormigdén HM-20 de 10 cm. Para
evitar el aparcamiento de los vehiculos sobre las aceras se ha optado por la colocacion de bordillos
elevados de granito de dimensiones y forma especificados en plano, alternados entre los anteriores.

En los acerados se utilizaran diferentes materiales:

- Se utilizaran baldosas de granito color gris claro de 60x40x4 cm colocadas de forma
contrapeadas perpendicular al sentido del bordillo, combinadas con un encintado de baldosa de
piedra de sierra Elvira de 60x30x4 cms.

- Las conexiones con los viales secundarios perpendiculares a la calle se resuelven con un
riego de imprimacion y una capa de 6 cm de aglomerado en caliente.

- Las zonas de aparcamientos, estan resueltos depreciando el nivel de la calzada y se
resolveran con adoquin de granito 20x10x10.

Todas las baldosas, iran recibidas con lechada de y mortero de cemento, sobre solera de
hormigén HM-20 de 10 cm de espesor.

La calzada se rasanteara, colocando una subbase 25 cm de zahorra artificial, para
posteriormente, y previo riego de imprimacion, extender una capa de 6 cm de aglomerado en caliente.
Este material sera también utilizado para las zonas destinadas a aparcamiento y paradas de autobus.

Pinturas y sefializacién

Los paramentos exteriores enfoscados con mortero de cemento seran pintados con pintura
pétrea color blanco.
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Las marcas viales de calzada segun quedan recogidas en mediciones podran ser de pintura
acrilica en base acuosa o pintura termoplastica de dos componentes.

La sefializacién vertical prevista, asi como la horizontal, debera ser finalmente establecida por
el Ayuntamiento a través de su Policia Local.

3.- REGLAMENTO Y NORMAS TECNICAS CONSIDERADAS

Seran validas a todos los efectos las prescripciones sefialadas en las Leyes, Reglamentos y
Normas generales que se citan a continuacion, asi como todas aquellas que estén en vigor en el
momento de ejecucion de las obras.

- Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espariol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (LCSP)

- Reglamento General de Contratacion del Estado, aprobado por Decreto 1.098/2001 de 12 de
octubre (B.O.E.n°. 257, de 26 de octubre de 2001). (En este Pliego RGC).

- Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado
(Decreto 3.854/1.970 de 31 de diciembre) (B.O.E. de 16 de febrero de 1.979). (En este Pliego PCAG).
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- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones,
aprobado por O.M. de 15 de septiembre de 1.986 (B.O.E. de 13 de septiembre de 1.986).

- Normas Tecnoldgicas de Alcantarillado (En adelante ISA).
- Normas Tecnolodgicas de Depuracion y Vertido (En adelante ISD).

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua,
aprobado por O.M. de28 de Julio de 1.974 (B.O.E. de 2 de octubre de 1.974).

- Pliego General de Prescripciones Técnicas para obras de Carreteras y Puentes PG-3.

- Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua para consumo humano. (B.O.E. no 45 de 21 de febrero de 2003).

- Decreto 70/2009, de 31 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento De Vigilancia y
Calidad del Agua de Consumo Humano de Andalucia. (B.O.J.A. no 17 de 17 de abril de 2009).
Instruccién de Carreteras del M.O.P.U. en especial las Normas:

- 3.1. I.C. Trazado, de la Instruccion de Carreteras, aprobada por O.M. de 27 de diciembre de
1.999 modificada parcialmente por la Orden de 13 de septiembre de 2.001.

- Obras pequenas de Fabrica. O.M. de 8 de Julio de 1.964.

- 5.1. I.C. Drenaje Superficial aprobada por O.M. de 14 de mayo de 1.990.

-6.1.1.C. sobre Secciones de Firme aprobada por Orden FOM/3460/2.003 de 28 de noviembre.
- 6.3. I.C. Rehabilitacion de Firmes aprobada por Orden FOM/3459/2.003 de 28 de noviembre.
- Reglamento General de Carreteras (RGC)

- Instruccion 8.1-IC sobre sefializacion vertical aprobada por O.M. de 28 de diciembre de 1999.
(8.1.-IC)
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- Instruccion 8.2-1C sobre Marcas Viales aprobada por O.M. del 16 de julio de 1.987 (8.2.-IC)

- Instruccion 8.3-IC sobre sefializaciéon de obras, aprobada por O.M. de 31 de Agosto de 1.987
(8.3.-1C)

- Instruccién para la Recepcién de Cementos aprobado por R.D. 956/2.008 de 6 de junio (En
adelante RC-08).

- Instruccién de Hormigon Estructural, aprobado por R.D. 1247/2.008 de 18 de julio. (En
adelante EHE-08).

- Instruccion para la Fabricacion y Suministro de Hormigon Preparado (En adelante EHPRE-
72).

- Cadigo Técnico de la Edificacion aprobado por R.D. 314/2.006 de 17 de marzo (B.O.E. 11.816
de 28 de marzo).

- Normas Tecnoldgicas de la Edificacion vigentes. (En adelante N.T.E.).

- Reglamento de Centrales Eléctricas y Estaciones Transformadoras O.M. de 23 de Febrero de
1.949.

=1

- Reglamento de Verificaciones Eléctricas y Regularidad en el Suministro. Decreto del 12-3-54.

1&idioma:

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias.
Decreto 842/2.002 de 2 de agosto (B.O.E. no 224 de 18 de septiembre de 2.002) (I.B.T.) ( M.I.B.T.)
4.- CLASIFICACION Y CARACTERISTICAS DE LAS INSTALACIONES/OBRAS.

- Reglamento de Lineas de Alta Tension, publicado en el B.O.E. de 16 de Agosto de 1.989.

- Especificaciones Técnicas de Candelabros Metalicos (Baculos y Columnas), aprobado por
R.D. 2.642/85 de 18 de Diciembre.

- Normas e Instrucciones para Alumbrado Urbano, editadas por el M.O.P.U. para el Proyecto y
la Ejecucion de obras de Hormigén en Masa y Armado, aprobado por R.D. de 24 de Mayo de 1.982.

- Métodos de Ensayo del Laboratorio Central del M.O.P.U. (MELC) y O.C. 251/1.975 C. y E. de
Enero de la Direccion General de Carreteras sobre Sefializacidn de las obras.

- Especificaciones Técnicas para los Recubrimientos Galvanizados en Caliente sobre
Productos, Piezas y Articulos diversos construidos o fabricados con acero u otros materiales férreos,
aprobados por R.D. 2.531/85 de 18 de Diciembre.

- Normas UNE vigentes del Instituto Nacional de Racionalizacién y Normalizacion, o, en su
defecto,

especificaciones recogidas en Normas Internacionales (ISO, CIE, DIN, CRI, etc.) que afecten a
los materiales y obras del Presente Proyecto.

- Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion aprobado Real
Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre y publicado en el Boletin Oficial del Estado del 25 de Octubre
(SSCONS)
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- Normas técnicas para la accesibilidad y la eliminacién de barreras arquitecténicas,
urbanisticas y en el transporte en Andalucia.

En caso de presentarse discrepancia entre las especificaciones impuestas en los diferentes
Pliegos y Normas, se entendera como valida la mas restrictiva.

4. POSIBLES REPERCUSIONES EN EL MEDIO AMBIENTE

De acuerdo con el Anexo Ill de la Ley 3/2014, de 1 de octubre, que sustituye al Anexo | de la
Ley 7/2007 de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental de Andalucia, las obras objeto del presente
proyecto no estan sometidas a ningun tipo de tramitacién ambiental.

Independientemente se tendran en cuenta la prevencion y se incluyen todas aquellas medidas
que consigan reducir la cantidad de residuos de construccion y demolicion que sin su aplicacion se
produciria, o bien que consigan reducir la cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los
residuos generados.

En la obra que nos ocupa, se han tomado todas las medidas oportunas de prevencion, para no
generar mas residuos, que los estrictamente necesarios, originados por la implantacién de las nuevas
redes sanitarias y de abastecimiento de agua potable, y posterior pavimentacion de las calles
afectadas.

=1
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Se ajustara al documento de Gestion de Residuos de construccion y Demolicion (RCD), para
dar cumplimiento al Real Decreto (RD) 105/2.008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion
y gestion de dichos residuos. En particular en lo establecido en el articulo 4.1-. OBLIGACIONES DEL
PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

Por gestién de residuos se entiende la recogida, el almacenamiento, el transporte, la
valorizacion y la eliminacion de los mismos, incluida la vigilancia de estas actividades, asi como de
los lugares de deposito o vertido después de su cierre.

En consecuencia, el Estudio de gestion de residuos se estructura segun las etapas y objetivos
siguientes: En primer lugar, se identifican los materiales presentes en obra y la naturaleza de los
residuos que se van a originar en cada etapa de la obra.

Esta clasificacién se toma con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden
AM/304/2002 y sus modificaciones posteriores.

Para cada tipo especifico de residuo generado se hace una estimacion de su cantidad. En esta
fase conviene también tener en consideracion datos provenientes de la experiencia acumulada en
obras previas por la empresa constructora, segun su propia forma de trabajar y los medios auxiliares
de que se sirven.
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5.- ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

PROMOTOR: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE BAZA.

SITUACION: CALLE TRILLO, CABEZA, Y PLAZA DE LA ENCARNACION, EN BAZA,
GRANADA.

Se redacta el presente Proyecto Basico de Seguridad y Salud en base a lo establecido
en el Art. 4.2 del Real Decreto 1627/97 y dado que las obras que se proyectan no se encuentran
dentro de los supuestos contemplados en el punto 1 del Art. 4 sobre disposiciones especificas
de Seguridad y Salud.

En cumplimiento de lo establecido en el R.D. se desarrolla el presente documento en 7
apartados:

1.) RELACION DE RIESGOS LABORALES

2.) MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES

3.) OTRAS ACTIVIDADES

4.) MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIFICOS

5.) PLANIFICACION Y DURACION DE LOS DISTINTOS TRABAJOS

6.) PREVISIONES PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS
7.) RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

1.- RELACION DE RIESGOS LABORALES.

=1
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A continuacion, se establece una relacion de los riesgos laborales posibles de la obra
proyectada, tanto los que deban ser evitados como los que no se puedan eliminar que seran
objeto de precaucion especifica.

-Caida de personas a distinto nivel

-Caida de personas al mismo nivel

-Caida de objetos por desplome o derrumbe
-Caida de objetos en manipulacion

-Caida de objetos desprendidos

-Pisada sobre objetos

-Choque sobre objetos inmoviles

-Choque contra objetos moviles

-Golpes por objetos y herramientas
-Proyeccién de fragmentos o particulas

-Atrapamientos por o entre objetos

10
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-Atropellos o golpes con vehiculos
-Atrapamientos por vuelcos de maquinas
-Sobreesfuerzos

-Contactos térmicos

-Contactos eléctricos

-Exposicion a sustancias nocivas

-Contactos con sustancias causticas o corrosivas
-Explosiones

-Incendios

-Accidentes causados por seres vivos

2.- MEDIDAS TECNICAS DE PREVENCION Y PROTECCIONES.

Al objeto de establecer la prevenciéon y la implantacion de las medidas técnicas
necesarias para evitar los riesgos, se deberan aplicar una serie de medidas de aplicacion a la
totalidad de la obra.

Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deberan aplicarse en las obras.

2.1. Disposiciones minimas generales relativas los lugares de trabajo en las obras.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en el presente apartado se aplicaran
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

1.- Ambito de aplicacién:

La presente parte sera de aplicacion a la totalidad de la obra, incluidos los puestos de
trabajo en las obras en el interior y en el exterior de los locales.

2.- Estabilidad y solidez:

a) Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad de los materiales y
equipos, Y, en general, de cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera
afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.

b) Elacceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia
suficiente sélo se autorizara en caso de que se proporcionen equipos o medios apropiados
para que el trabajo se realice de manera segura.

3.- Instalaciones de suministro y reparto de energia:

a) La instalaciéon eléctrica de los lugares de trabajo en las obras debera ajustarse a lo
dispuesto en su normativa especifica.

11
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b) En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dicha
instalacion debera satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de
este apartado.

c) Las instalaciones deberan realizarse y utilizarse de manera que no entrafien peligro de
incendio ni de explosion, y de modo que las personas estén debidamente protegidas
contra los riesgos de electrocucion por contacto directo o indirecto.

d) Enlarealizacion de la obray en la eleccion del material y de los dispositivos de proteccion
se deberan tener en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones
de los factores externos y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de
la instalacion.

4.- Vias y salidas de emergencia:

a) Las vias y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas y desembocar lo mas
directamente posible en una zona de seguridad.

b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y
en condiciones de maxima seguridad para los trabajadores.

=1

c) El numero, la distribucion y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia
dependeran del uso de los equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales, asi
como del numero maximo de personas que puedan estar presente en ellos.

1&idioma:

d) Las vias y salidas especificas de emergencia deberan sefalizarse conforme al Real
Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion
de seguridad y salud en el trabajo. Dicha sefalizacién debera fijarse en los lugares
adecuados y tener la resistencia suficiente.

e) Las viasy salidas de emergencia, asi como las vias de circulacién y las puertas que den
acceso a ellas, no deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan
utilizarse sin trabas en cualquier momento.

f)  En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que
requieran iluminacién deberan estar equipadas con iluminacion de seguridad de suficiente
intensidad.

5.- Deteccién y lucha contra incendios:

a) Se debera prever un nimero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra
incendios y, si fuere necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.

b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y
mantenerse con regularidad. Deberan realizarse a intervalos regulares, pruebas y
ejercicios adecuados.

c) Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y
manipulacién. Deberan estar sefializados conforme al Real Decreto sobre sefializacién
de seguridad y salud en el trabajo. Dicha sefializacién debera fijarse en los lugares
adecuados y tener la resistencia suficiente.
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6.- Ventilacion:

a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los
trabajadores, éstos deberan disponer de aire limpio en cantidad suficiente.

b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacién, debera mantenerse en buen
estado de funcionamiento y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de
aire que perjudiquen su salud. Siempre que sea necesario para la salud de los
trabajadores, debera haber un sistema de control que indique cualquier averia.

7.- Exposicion a riesgos particulares:

a) Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores
externos nocivos (por ejemplo, gases, vapores, polvo) sin la proteccién adecuada.

b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmdsfera pudiera
contener sustancias téxicas o nocivas o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser
inflamable, la atmosfera confinada debera ser controlada y se deberan adoptar las
medidas adecuadas para prevenir cualquier peligro.

En ninguin caso podra exponerse a un trabajador a una atmoésfera confinada de alto riesgo.
Debera, al menos, quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberan tomarse
todas las debidas precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.
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8.- Temperatura:

a) La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de
trabajo, cuando las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo
que se apliquen y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores.

9.- lluminacion:

a) Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacién en la obra deberan disponer,
en la medida de lo posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacion artificial
adecuada y suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su
caso, se utilizaran puntos de iluminacion portatiles con proteccion antichoques. El color
utilizado para la iluminacion artificial no podra alterar o influir en la percepcién de las
sefales o paneles de sefializacion.

b) Las instalaciones de iluminacién de los locales, de los puestos de trabajo y de las vias de
circulaciéon deberan estar colocadas de tal manera que el tipo de iluminacién previsto no
suponga riesgo de accidente para los trabajadores.

c) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacion en los que los trabajadores
estén particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacién artificial
deberan poseer una iluminacion de seguridad de intensidad suficiente.

10.- Puertas y portones:

a) Las puertas correderas deberan ir provistas de un sistema de seguridad que les impida
salirse de los railes y caerse.

b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan ir provistos de un sistema de
seguridad que les impida volver a bajarse.
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c) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberan estar
sefalizados de manera adecuada.

d) En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacion de
vehiculos, deberan existir puertas para la circulacion de los peatones, salvo en caso de
que el paso sea seguro para éstos. Dichas puertas deberan estar sefializadas de manera
claramente visible y permanecer expeditas en todo momento.

e) Las puertas y portones mecanicos deberan funcionar sin riesgo de accidente para los
trabajadores. Deberan poseer dispositivos de parada de emergencia faciimente
identificables y de facil acceso y también deberan poder abrirse manualmente excepto si
en caso de producirse una averia en el sistema de energia se abren automaticamente.

11.- Vias de circulacién y zonas peligrosas:

a) Las vias de circulacion, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de
carga deberan estar calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de
manera que se puedan utilizar facilmente, con toda seguridad y conforme al uso al que se
les haya destinado y de forma que los trabajadores empleados en las proximidades de
estas vias de circulacion no corran riesgo alguno.
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Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacion de personas o de mercancias,
incluidas aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan
de acuerdo con el numero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad.
Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacion, se deberan prever una
distancia de seguridad suficiente o medios de proteccion adecuados para las demas
personas que puedan estar presentes en el recinto. Se sefializaran claramente las vias y
se procedera regularmente a su control y mantenimiento.
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c) Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos deberan estar situadas a una distancia
suficiente de las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

d) Sien la obra hubiera zonas de acceso limitado, dichas zonas deberan estar equipadas
con dispositivos que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas.
Se deberan tomar las medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estén
autorizados a penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas deberan estar sefializadas de
modo claramente visible.

12.- Muelles y rampas de carga:

a) Los muelles y rampas de carga deberan ser adecuados a las dimensiones de las cargas
transportadas.

b) Los muelles de carga deberan tener, al menos, una salida y las rampas de carga deberan
ofrecer la seguridad de que los trabajadores no puedan caerse.

13.- Espacio de trabajo:

a) Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal manera que los
trabajadores dispongan de la suficiente libertad de movimientos para sus actividades,
teniendo en cuenta la presencia de todo el equipo y material necesario.
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14.- Primeros auxilios:

a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan
prestarse en todo momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asi mismo,
deberan adoptarse medidas para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados
meédicos, de los trabajadores accidentados o afectados por una indisposicion repentina.

b) Cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, debera contarse con uno
0 varios locales para primeros auxilios.

¢) Los locales para primeros auxilios deberan estar dotados de las instalaciones y el material
de primeros auxilios indispensables y tener facil acceso para las camillas. Deberan estar
sefializados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

d) Entodos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer
también de materiales de primeros auxilios, debidamente sefalizado y de facil acceso.
Una sefalizacién claramente visible debera indicar la direccion y el nimero de teléfono
del servicio local de urgencia.
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15.- Servicios higiénicos:
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a) Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo deberan tener a su
disposicion vestuarios adecuados. Los vestuarios deberan ser de facil acceso, tener las
dimensiones suficientes y disponer de asientos e instalaciones que permitan a cada
trabajador poner a secar, su fuera necesario, su ropa de trabajo.

Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad,
suciedad), la ropa de trabajo debera poder guardarse separada de la ropa de calle y de
los efectos personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este
apartado, cada trabajador debera poder disponer de un espacio para colocar su ropa y
sus objetos personales bajo llave.

b) Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se deberan poner a disposicion
de los trabajadores duchas apropiadas y en nimero suficiente.

Las duchas deberan tener dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador
se asee sin obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas deberan
disponer de agua corriente, caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias las duchas,
deberan haber lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere
necesario, cerca de los puestos de trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacién entre
unos y otros debera ser facil.

c) Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los
locales de descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de locales especiales
equipados con un ndmero suficiente de retretes y de lavabos.
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d) Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o
debera preverse la utilizacién por separado de los mismos.

16.- Locales de descanso o de alojamiento:

a) Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo
de actividad o el numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los
trabajadores deberan poder disponer de locales de descanso, y, en su caso, de locales
de alojamiento de facil acceso.

b) Los locales de descanso o de alojamiento deberan tener unas dimensiones suficientes y
estar amueblados con un numero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el
numero de trabajadores.

c) Cuando no existan este tipo de locales se debera poner a disposicién del personal otro
tipo de instalaciones para que puedan ser utilizadas durante la interrupcion del trabajo.

d) Cuando existan locales de alojamiento fijos, deberan disponer de servicios higiénicos en
numero suficiente, asi como una sala para comer y otra de esparcimiento.

Dichos locales deberan estar equipados de camas, armarios, mesas y sillas con respaldo
acordes al numero de trabajadores, y se debera tener en cuenta, en su caso, para su
asignacion, la presencia de trabajadores de ambos sexos.

=1
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e) En los locales de descanso o de alojamiento deberan tomarse medidas adecuadas de
proteccion para los no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

17.- Mujeres embarazadas y madres lactantes:

a) Las mujeres embarazadas y las madres lactantes deberan tener la posibilidad de
descansar tumbadas en condiciones adecuadas.

18.- Trabajadores minusvalidos:

a) Los lugares de trabajo deberan estar acondicionados teniendo en cuenta, en su caso, a
los trabajadores minusvalidos.

Esta disposicion se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacion, escaleras,
duchas, lavabos, retretes y lugares de trabajo utilizados y ocupados directamente por
trabajadores minusvalidos.

19.- Disposiciones varias:

a) Los accesos y el perimetro de la obra deberan sefializarse y destacarse de manera que
sean claramente visibles e identificables.

b) En la obra, los trabajadores deberan disponer de agua potable, y , en su caso, de otra
bebida apropiada no alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen
como cerca de los puestos de trabajo.

c) Los trabajadores deberan disponer de instalaciones para poder comer y, en su caso, para
preparar sus comidas en condiciones de seguridad y salud.
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2.2. Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el
interior de los locales.

Observacién preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte se aplicaran
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias
o cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:

a) Los locales deberan poseer la estructura y la estabilidad apropiadas a su tipo de
utilizacion.

2.- Puertas de emergencia:

a) Las puertas de emergencia deberan abrirse hacia el exterior y no deberan estar cerradas,
de tal forma que cualquier persona que necesite utilizarse en caso de emergencia pueda
abrirlas facil e inmediatamente.

b) Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas
giratorias.

=1

3.- Ventilacion:

1&idioma:

a) En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacion mecanica,
éstas deberan funcionar de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a
corrientes de aire molestas.

b) Debera eliminarse con rapidez todo deposito de cualquier tipo de suciedad que pudiera
entrafiar un riesgo inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire
que respiran.

4.- Temperatura:

a) Latemperatura de los locales de descanso, de los locales para el personal de la guardia,
de los servicios higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios debera
corresponder con el uso especifico de dichos locales.

b) Las ventanas, los vanos de iluminacion cenitales y los tabiques acristalados deberan
permitir evitar una insolacion excesiva, teniendo en cuenta el tipo de trabajo y uso del
local.

5.- Suelos, paredes y techos de los locales:

a) Los suelos de los locales deberan estar libres de protuberancias, agujeros o planos
inclinados peligrosos, y ser fijos, estables y no resbaladizos.

b) Las superficies de los sueles, las paredes y los techos de los locales se deberan poder
limpiar y enlucir para lograr condiciones de higiene adecuadas.

c) Los tabiques transparentes o translicidos y, en especial, los tabiques acristalados
situados en los locales o en las proximidades de los puestos de trabajo y vias de
circulacion, deberan estar claramente sefializados y fabricados con materiales seguros o
bien estar separados de dichos puestos y vias para evitar que los trabajadores puedan
golpearse con los mismos o lesionarse en caso de rotura de dichos tabiques.
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6.- Ventanas y vanos de iluminacion cenital:

a) Las ventanas, vanos de iluminacion cenital y dispositivos de ventilacién deberan poder
abrirse, cerrarse, ajustarse y fijarse por los no trabajadores de manera segura.

Cuando estén abiertos no deberan quedar en posiciones que constituyan un peligro para
los trabajadores.

b) Las ventanas y vanos de iluminacion cenital deberan proyectarse integrando los sistemas
de limpieza o deberan llevar dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los
trabajadores que efectien este trabajo ni para los demas trabajadores que se hallen
presentes.

7.- Puertas y portones:

a) La posicién, el numero, los materiales de fabricacion y las dimensiones de las puertas y
portones se determinaran segun el caracter y uso de los locales.

b) Las puertas transparentes deberan tener una sefalizacién a la altura de la vista.

c) Las puertasy los portones que se cierren solos deberan ser transparentes o tener paneles
transparentes.

=1
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d) Las superficies transparentes o transllcidas de las puertas o portones que no sean de
materiales seguros deberan protegerse contra la rotura cuando ésta pueda suponer un
peligro para los trabajadores.

8.- Vias de circulacion:

a) Para garantizar la proteccion de los trabajadores, el trazado de las vias de circulacion
debera estar claramente marcado en la medida en que lo exijan la utilizacion y las
instalaciones de los locales.

9.- Escaleras mecanicas y cintas rodantes:

a) Las escaleras mecanicas y cintas rodantes deberan funcionar de manera segura y
disponer de todos los dispositivos de seguridad necesarios. En particular deberan poseer
dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y de facil acceso.

10.- Dimensiones y volumen de aire de los locales:

a) Los locales deberan tener una superficie y una altura que permita que los trabajadores
lleven a cabo su trabajo sin riesgos para su seguridad, su salud o su bienestar.

2.3. Disposiciones minimas especificas relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior
de los locales.

Observacién preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte se aplicaran
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

1.- Estabilidad y solidez:
a) Los puestos de trabajo moviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo

deberan ser solidos y estables teniendo en cuenta:
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* El niUmero de trabajadores que los ocupen.

* Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su
distribucion.

* Los factores externos que pudieran afectarles.

En caso de que los soportes y los demas elementos de estos lugares de trabajo no
poseyeran estabilidad propia, se debera garantizar su estabilidad mediante elementos de
fijacion apropiados y seguros con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o
involuntario del conjunto o de parte de dichos puestos de trabajo.

b) Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y solidez, y especialmente después
de cualquier modificacion de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2.- Caidas de objetos:

a) Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para
ello se utilizaran, siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion colectiva.

b) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las
zonas peligrosas.

=1
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c) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o
almacenarse de forma que se evite su desplome, caida o vuelco.

3.- Caidas de altura:

a) Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas
existentes en los pisos de las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de
caida de altura superior a 2 metros, se protegeran mediante barandillas u otro sistema de
proteccion colectiva de seguridad equivalente. Las barandillas seran resistentes, tendran
una altura minima de 90 centimetros y dispondran de un reborde de proteccion, un
pasamanos y una proteccion intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los
trabajadores.

b) Los trabajos en altura sélo podra efectuarse, en principio, con la ayuda de quipos
concebidos para tal fin o utilizando dispositivos de proteccion colectiva, tales como
barandillas, plataformas o redes de seguridad.

Si por la naturaleza del trabajo ello no fuera posible, debera disponerse de medios de
acceso seguros Yy utilizarse cinturones de seguridad con anclaje y otros medios de
proteccion equivalente.

c) La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de
proteccion deberan verificarse previamente a su uso, posteriormente de forma periodica y
cada vez que sus condiciones de seguridad puedan resultar afectadas por una
modificacion, periodo de no utilizacion o cualquier otra circunstancia.

4.- Factores atmosféricos:

a) Debera protegerse a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que
puedan comprometer su seguridad y su salud.
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5.- Andamios y escaleras:

a) Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de
manera que se evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente.

b) Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan
construirse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén
expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus medidas se ajustaran al nimero de
trabajadores que vayan a utilizarlos.

¢) Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona competente:
* Antes de su puesta en servicio.
* A intervalos regulares en lo sucesivo.

* Después de cualquier modificacién, periodo de no utilizacién, exposicién a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su
resistencia o a su estabilidad.

d) Los andamios mdviles deberan asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.

=1

e) Las escaleras de mano deberan cumplir las condiciones de disefio y utilizacion sefialadas
en el Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

1&idioma:

6.- Aparatos elevadores:

a) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en las obras, deberan
ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica. En todo caso, y a salvo de
disposiciones especificas de la normativa citada, los aparatos elevadores y los accesorios
de izado deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de
este apartado.

b) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos constitutivos,
sus elementos de fijacion, anclajes y soportes, deberan:

* Ser de buen disefio y construccion y tener una resistencia suficiente para el uso al que
estén destinados.

* Instalarse y utilizarse correctamente.
* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

* Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacion
adecuada.

c) En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se debera colocar, de manera
visible, la indicacién del valor de su carga maxima.

d) Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no podran utilizarse para fines
distintos de aquellos a los que estén destinados.
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7.- Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacion de materiales:

a) Los vehiculos y maquinaria para movimientos de tierras y manipulaciéon de materiales
deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los vehiculos
y maquinaria para movimientos de tierras y manipulacién de materiales deberan satisfacer
las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de este apartado.

b) Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimientos de tierras y para manipulacion
de materiales deberan:

* Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible,
los principios de la ergonomia.

* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
* Utilizarse correctamente.

c) Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimientos de
tierras y manipulacion de materiales deberan recibir una formacion especial.

=1

d) Deberan adoptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en
el agua vehiculos o0 maquinarias para movimiento de tierras y manipulacion de materiales.

1&idioma:

e) Cuando sea adecuado, las maquinarias para movimientos de tierras y manipulacion de
materiales deberan estar equipadas con estructuras concebidas para proteger al
conductor contra el aplastamiento, en caso de vuelco de la maquina y contra la caida de
objetos.

8.- Instalaciones, maquinas y equipos:

a) Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en las obras deberan ajustarse a lo
dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, las
instalaciones, maquinas y equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en
los siguientes puntos de este apartado.

b) Las instalaciones, maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor,
deberan:

* Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible,
los principios de la ergonomia.

* Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
* Utilizarse exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.
* Ser manejados por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada.

c) Las instalaciones y los aparatos a presion deberan ajustarse a lo dispuesto en su
normativa especifica.

9.- Movimientos de tierras, excavaciones, pozos, trabajos subterraneos y tuneles:
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a) Antes de comenzar los trabajos de movimientos de tierras, deberan tomarse medidas para
localizar y reducir al minimo los peligros debidos a cables subterraneos y demas sistemas
de distribucién.

b) En las excavaciones, pozos, trabajos subterraneos o tuneles, deberan tomarse las
precauciones adecuadas:

* Para prevenir los riesgos de sepultamiento por desprendimiento de tierras, caidas de
personas, tierras materiales u objetos, mediante sistemas de entubacion, blindaje, apeo,
taludes u otras medidas adecuadas.

* Para prevenir la irrupcién accidental de agua mediante los sistemas o medidas
adecuados.

* Para garantizar una ventilacién suficiente en todos los lugares de trabajo, de manera que
se mantenga una atmdsfera apta para la respiracién que no sea peligrosa o nociva para
la salud.

* Para permitir que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de que se produzca
un incendio o una irrupcion de agua o la caida de materiales.

=1

c) Deberan preverse vias seguras para entrar y salir de la excavacion.

1&idioma:

d) Las acumulaciones de tierras, escombros o materiales y los vehiculos en movimiento
deberan mantenerse alejados de las excavaciones o deberan tomarse las medidas
adecuadas, en su caso, mediante la construccion de barreras para evitar su caida en las
mismas o el derrumbamiento del terreno.

10.- Instalaciones de distribucién de energia:

a) Deberan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucion de
energia presentes en la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

b) Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberan estar localizadas,
verificadas y sefializadas claramente.

c¢) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad de
la obra, sera necesario desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tension. Si
esto no fuera posible, se colocaran barreras o avisos para que los vehiculos y las
instalaciones se mantengan alejados de las mismas. En caso de que vehiculos de la obra
tuvieran que circular bajo el tendido se utilizaran una sefalizacién de advertencia ay una
proteccion de delimitacion de altura.

11.- Estructuras metalicas o de hormigon, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:

a) Las estructuras metalicas o de hormigon y sus elementos, los encofrados, las piezas
prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos sélo se podran
montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccion de una persona competente.

b) Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos deberan proyectarse,
calcularse, montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas
a que sean sometidos.
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c) Deberan adoptarse las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los
peligros derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

12.- Otros trabajos especificos:

a) Los trabajos de derribo o demolicion que puedan suponer un peligro para los trabajadores
deberan estudiarse, planificarse y emprenderse bajo la supervision de una persona
competente y deberan realizarse adoptando las precauciones, métodos y procedimientos
apropiados.

b) En los trabajos en tejados deberan adoptarse las medidas de proteccion colectiva que
sean necesarias, en atencion a la altura, inclinacién o posible caracter o estado
resbaladizo, para evitar la caida de trabajadores, herramientas o materiales. Asi mismo,
cuando haya que trabajar sobre cerca de superficies fragiles, se deberan tomar las
medidas preventivas adecuadas para evitar que los trabajadores las pisen
inadvertidamente o caigan a través suyo.

c) Los trabajos con explosivos, asi como los trabajos en cajones de aire comprimido, se
ajustaran a lo dispuesto en su normativa especifica.

=1
o
~

Las ataguias deberan estar bien construidas, con materiales apropiados y sélidos, con
una resistencia suficiente y provistas de un equipamiento adecuado para que los
trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de irrupcion de agua y de materiales.

1&idioma:

La construccién, el montaje, la transformacion o el desmontaje de un ataguia
debera realizarse unicamente bajo la vigilancia de una persona competente. Asi mismo,
las ataguias deberan ser inspeccionadas por una persona competente a intervalos
regulares.

2.4. Protecciones técnicas

Durante las obras se aplicaran unas normas basicas de seguridad en cada una de las
diferentes partidas en ejecucion, que se indicaran por el coordinador de seguridad.

Las protecciones técnicas de aplicacion, en general, seran las de la siguiente relacion,
qgue no se considera exhaustiva:

Protecciones personales:

* Casco homologado

* Botas de agua

* Monos de trabajo invierno o verano
* Guantes de cuero

* Calzado con suelo anticlavos

* Botas con puntera reforzada

* Mono de trabajo

* Cinturon de seguridad

* Mufiequeras o manguitos
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* Trajes de agua

* Guantes de goma o caucho

* Gafas de proteccion

* Mascarillas para pintura

* Mandriles de cuero, guantes,

* Calzado antideslizante

* Dediles reforzados, gafas y botas con polainas

* Manoplas de cuero

* Gafas de seguridad para soldadores

* Asientos en maquinaria

* Guantes dieléctricos

* Protectores auditivos.

* Fajas antivibratorias

Protecciones colectivas:

* Delimitacion de zonas de trabajo de maquinaria
* Sefalizacion

* Mantenimiento de maquinaria

* Proteccién de zanjas con barandillas

* Eliminacién de obstaculos en zonas de paso

* Retallos en vacios para vehiculos

* Proteccién de huecos con barandillas resistentes
* Colocacion de redes de proteccion

* Marquesinas contra caida de objetos

* Delimitacion de zonas peligrosas

* Escaleras, plataformas y andamios en buen estado
* Aislamiento de motores

* Proteccion de elementos eléctricos

* Ayudante a maniobras de vehiculos

* Mantenimiento de ganchos de suspension de cargas

* Extintores en zonas de riesgo de incendio

Avuntamiento
o€ Baza
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* Mantenimiento de herramientas

* Andamios tubulares

* Plataformas de recepcién de materiales

3.- OTRAS ACTIVIDADES

Dado el caracter de la obra no se prevén otras actividades que por su caracter habitual
o excepcional se puedan producir y que generen algun riesgo que puedan ser contempladas
como medidas de proteccion. Caso de que durante el transcurso de la obra se prevea la
existencia de otro tipo de actividades que requieran prevencion especifica, se deberan
establecer por el coordinador de seguridad las medidas de prevenciéon en la linea de lo
especificado en el apartado 2 del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

4.- MEDIDAS ESPECIFICAS PARA RIESGOS ESPECIALES

Durante el transcurso de esta obra no se prevén trabajos que impliquen riesgos de
caracter especial de los incluidos en el Anexo Il del R..D. 1627/97. Caso de que durante el
transcurso de la obra surgieran las circunstancias de forma que pudieran aparecer algun tipo
de riesgo especial se deberan tomar las medidas especificas de proteccion en la linea del
Anexo IV del R.D. 1627/97.

=1
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En caso de instalacion de grua torre, se aplicaran medidas especificas de seguridad
para el uso y utilizacion de la misma. Otros riesgos que pueden considerarse especiales pueden
ser la instalacion provisional de suministro eléctrico y el de incendio.

5.- PLANIFICACION Y DURACION DE LOS DISTINTOS TRABAJOS.

Dadas las caracteristicas de las obras proyectadas se estima que la duracion de las
mismas es inferior a 500 jornadas segun se justifica a continuacion.

6.- PREVISION PARA TRABAJOS POSTERIORES A LA FINALIZACION DE LAS OBRAS

Se deberan asimismo prever conforme a lo establecido en el punto 3 Art. y punto 6. Art. 5 la
disposicion de sistemas adecuados para realizar en su dia los trabajos de mantenimiento de
las obras, como son:

- Ganchos de servicio vertical para pescantes y de servicio horizontal para cinturones
de seguridad y adecuacién de los recorridos y accesos por las cubiertas de tal
manera que las reparaciones, conservaciones y mantenimientos se puedan realizar
en condiciones de seguridad.

Los riesgos mas habituales son los derivados de los trabajos de conservacion,
reparacion y mantenimiento de fachadas y cubiertas, como:

* Caida del trabajador
* Caida de objetos
* Caida del andamio

* Intemperie
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* Deslizamiento en plano inclinado de cubierta

Los sistemas de seguridad a emplear seran la prevision de anclajes en cubierta, apoyos
para andamios, acabados no deslizantes, accesos por escalera y puertas adecuadas, accesos
a elementos de cubierta, antenas TV y pararrayos integrados en obra. La prevencion de estos
riesgos se regula por lo establecido en la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

7.- RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO:

Se adjunta a continuacion la normativa de aplicacién en materia de seguridad y salud
en la construccion.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION.

B.O.E. 256 25.10.97 Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del M° de la Presidencia

OBLIGATORIEDAD DE LA INCLUSION DEL ESTUDIO DE LA SEGURIDAD E HIGIENE EN
EL TRABAJO EN PROYECTOS DE EDIFICACION Y OBRAS PUBLICAS.

=1

Ver disposiciones derogatorias y transitorias del Real Decreto 1627/1997.

B.O.E. 69 21.03.86 Real Decreto 555/1986, de 21 de febrero, de la Presidencia del

1&idioma:

Gobierno.

B.O.E. 22 25.01.90 MODIFICACION.

B.O.E. 38 13.02.90 Correccion de errores.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCION.

B.O.E. 167  15.06.52 Orden de 20 de Mayo de 1952, del M° de Trabajo.

B.O.E. 356 22.12.53 MODIFICACION.

B.O.E. 235 01.10.66 MODIFICACION.

ANDAMIOS, CAPITULO VII DEL REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE
DE 1940.

B.O.E. 34 03.02.40 Orden de 31 de Enero de 1940, del M° del Trabajo; artcs. 66 a 74.

CAPITULO |, ARTICULOS 183-291 DEL CAPITULO XVI'Y ANEXOS | Y || DE LA ORDENANZA
DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA.

B.O.E.213  05.09.70

B.O.E. 216  09.09.70 Orden de 28 de Agosto de 1970, del M° del Trabajo, artcs. 1 a 4, 183 a
291 y Anexos | y Il

B.O.E. 249 17.10.70 Correccion de errores.
ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.
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Ver disposiciones derogatorias y transitorias de:

- Ley 31/1995, Real Decreto 485/1997, Real Decreto 486/1997, Real Decreto 664/1997, Real
Decreto 665/1997, Real Decreto 773/1997 y R. D. 1215/1997.

B.O.E. 64 16.03.71

B.O.E. 65 17.03.71 Orden de 9 de Marzo de 1971, del M° de Trabajo.
B.O.E. 82 06.04.71 Correccion de errores.

B.O.E. 263 02.11.89 MODIFICACION.

MODELO DE LIBRO DE INCIDENCIAS CORRESPONDIENTE A LAS OBRAS EN QUE SEA
OBLIGATORIO EL ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE.

B.O.E. 245 13.10.86 Orden de 20 de septiembre de 1986, del M° de Trabajo.

B.O.E. 261 31.10.86 Correccioén de errores.

NUEVOS MODELOS PARA LA NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO E
INSTRUCCIONES PARA SU CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION.

B.O.E. 311  29.12.87 Orden de 16 de diciembre de 1987, del M° de Trabajo y Seguridad
Social.

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE OBRAS FIJAS EN VIAS
FUERA DE POBLADO.

B.O.E. 224 18.09.87 Orden de 31 de Agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo.
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

B.O.E.269 10.11.95 Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de la Jefatura del Estado.
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.

B.O.E. 27 31.01.97 Real Decreto 39/1997, de 17 de Enero, del M° de Trabajo y Asuntos
Sociales.
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B.O.E. 159  04.07.97 Orden de 27 de Junio de 1997, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN
EL TRABAJO.

B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 485/1997, de 14 de Abril, del M°® de Trabajo y Asuntos
Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

B.O.E. 97 23.04.97 Real Decreto 486/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos
Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION
MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGO, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES,
PARA LOS TRABAJADORES.
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B.O.E. 97
Sociales.

4 -: GOBIERNO
o < DE ESPANA
L) -

EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION.

B.O.E. 97
Sociales.

LA EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124
Presidencia.

LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124
Presidencia.

=1

LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
B.O.E. 140 12.06.97 Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo del M° de la Presidencia.
B.O.E. 171

1&idioma:

18.07.97 Correccioén de errores.

TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO.
B.O.E. 188
8.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

07.08.97 Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de la Presidencia.

Avuntamiento

23.04.97 Real Decreto 487/1997, de 14 de Abril, del M°® de Trabajo y Asuntos

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON

23.04.97 Real Decreto 488/1997, de 14 de Abril, del M° de Trabajo y Asuntos

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON

24.05.97 Real Decreto 665/1997, de 12 de Mayo, del Ministerio de la

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON

24.05.97 Real Decreto 664/1997, de 12 de Mayo, del Ministerio de la

ISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS

también se incluyen.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborales que pudiendo presentarse
en la obra, deben ser totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que

RIESGOS EVITABLES

MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

- Derivados de la rotura de instalaciones
existentes

- Neutralizaciéon de las instalaciones

existentes

- Presencia de lineas eléctricas de alta
tension aéreas o subterraneas

- Corte de fluido, puesta a tierra y
cortocircuito de los cables
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9.- VALORACION DEL COSTE DE SEGURIDAD Y SALUD.

Las valoraciones de los costes previsto se detallan en el capitulo correspondiente a Seguridad
y Salud del proyecto.

El coste total de ejecucion material de la seguridad y salud es de 1.750,33 €

6.- GESTION DE RESIDUOS.
1. JUSTIFICACION.

Se redacta el presente Estudio de Gestién de Residuos de construccion y Demolicion (RCD),
para dar cumplimiento al Real Decreto (RD) 105/2.008, de 1 de Febrero, por el que se regula
la produccién y gestion de dichos residuos. En particular en lo establecido en el articulo 4.1-.
OBLIGACIONES DEL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

Por gestion de residuos se entiende la recogida, el almacenamiento, el transporte, la
valorizacién y la eliminacién de los mismos, incluida la vigilancia de estas actividades, asi como
de los lugares de depdsito o vertido después de su cierre.

=1

En consecuencia, el Estudio de gestion de residuos se estructura segun las etapas y objetivos
siguientes:

1&idioma:

En primer lugar, se identifican los materiales presentes en obra y la naturaleza de los residuos
que se van a originar en cada etapa de la obra.

Esta clasificacién se toma con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden
MAM/304/2002 y sus modificaciones posteriores.

Para cada tipo especifico de residuo generado se hace una estimacion de su cantidad. En esta
fase conviene también tener en consideracion datos provenientes de la experiencia acumulada
en obras previas por la empresa constructora, segun su propia forma de trabajar y los medios
auxiliares de que se sirven.

A continuacién, se definen los agentes intervinientes en el proceso, tanto los responsables de
obra en materia de gestion de residuos como los gestores externos a la misma que intervendran
en las operaciones de reutilizacion secundaria.

Finalmente se definen las operaciones de gestién necesarias para cada tipo de residuo
generado, en funcién de su origen, peligrosidad y posible destino.

Estas operaciones comprenden fundamentalmente las siguientes

fases: recogida selectiva de residuos generados, reduccion de los mismos, operaciones de
segregacion y separacion en la misma obra, almacenamiento, entrega y transporte a gestor
autorizado, posibles tratamientos posteriores de valorizacién y vertido controlado.

El contenido de este estudio ha de complementarse con un presupuesto o valoracion del coste
de gestion previsto - alquiler de contenedores, costes de transporte, tasas y canones de vertido
aplicables, asi como los de la gestion misma -. También deben incluirse en el estudio

los planos de las instalaciones previstas para almacenamiento, manejo y otras operaciones de
gestién en obra.
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2. RESPONSABLES.

Segun el RD 105/2008, el productor es la persona fisica o juridica titular de la licencia
urbanistica en una obra de construccion o demolicién; en aquellas obras que no precisen de
licencia urbanistica, tendra la consideracion de productor del residuo la persona fisica o juridica
titular del bien inmueble objeto de una obra de construcciéon o demolicion.

En este caso al ser una obra sobre titularidad municipal el productor s el Ayuntamiento de Baza.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion es la persona fisica o juridica que tenga
en su poder los residuos de construccion y demolicion y que no ostente la condicion de gestor
de residuos. En todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que
ejecute la obra de construccién o demolicion, tales como el constructor, los subcontratistas o
los trabajadores autonomos. En todo caso, no tendran la consideracion de poseedor de
residuos de construccién y demolicion los trabajadores por cuenta ajena.

En este caso el poseedor sera el contratista que resulte adjudicatario de la obra y los
subcontratistas en caso de que haya.

3 ESTIMACION DE RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA.

=1

Se incluye la estimacion, expresada en toneladas o metros cubicos segun el tipo de residuo,
con la codificacién publicada en la Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero, considerando residuo
de construccion y demolicién cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicién de
residuo, cualquier sustancia u objeto perteneciente a alguna de las categorias que figuran en
el anejo de la Ley 10/1998 de 21 de abril, del cual su poseedor se desprenda o del que tenga
la intencion u obligacién de desprenderse, exceptuando las tierras y piedras no contaminadas
por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad
de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse
fehacientemente su destino o reutilizacion.

1&idioma:

Las densidades estimadas para los residuos son 2,45 Tn/m3 para aglomerados bituminoso,
2,30Tn/m3 para hormigones tanto de pavimentaciones como obras de fabrica, tierras y material
granular 2,10Tn/m3.

No se prevé la generacion de residuos peligrosos.
4 MEDIDAS DE PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO.

Como concepto de prevencion se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la
cantidad de residuos de construcciéon y demolicion que sin su aplicaciéon se produciria, o bien
que consigan reducir la cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los residuos
generados.

En la obra que nos ocupa, se han tomado todas las medidas oportunas de prevencion, para no
generar mas residuos, que los estrictamente necesarios, originados por la implantacién de las
nuevas redes sanitarias y de abastecimiento de agua potable, y posterior pavimentacion de las
calles afectadas.

Para mejorar la gestion de residuos de tierras
. Se incorporan al terreno de la propia obra, siempre que cumplan con los requisitos necesarios

para su utilizacién
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. Se depositan en predios cercanos o vecinos, con las autorizaciones necesarias aportadas por
el propietario.

Para gestionar correctamente los escombros minerales o vegetales

. Los escombros vegetales se acopian en terreno con pendiente < 2%

. Los escombros vegetales se acopian a > 100 m de curso de agua

. Se planifica la demolicion para poder clasificar los escombros

. Se reciclan los escombros

. Se planifica el desbroce eliminando las especies de mayor a menor

tamafo

. Se conservan las ramas pequenas y las hojas sobrantes para revegetar

. Escombros vegetales se trasladan a planta de compostaje

Para gestionar correctamente los residuos de chatarra

. Los acopios de chatarra férrica o de plomo no vierten escorrentias a cauce publico
. Se acopian separadamente y se reciclan

Para gestionar correctamente los residuos de madera

. Se acopian separadamente y se reciclan, reutilizan o llevan a vertedero autorizado
. Los acopios de madera estan protegidos de golpes o dafios

Para gestionar correctamente los residuos de aceites minerales y

sintéticos

. Se establece una sistematica para almacenamiento y recogida por GA

. Se recogen en envases solidos y resistentes, sin defectos e estructurales ni fugas
. Se depositan en bidones, que se trasladan cerrados desde el taller hasta el almacén
. Se almacenan en cisterna de 3.000 | reconocible y con letrero

etiquetado

. Se almacenan evitando mezclas con agua, con residuos oleaginosos, o con policlorofenilos,
u otros RP

. Se avisa al GA cuando la cisterna esta % llena, o a los cinco meses de almacenamiento
. Se evitan vertidos en cauces o en alcantarillado

. Se evitan depdsitos en el suelo

. Se evitan tratamientos que afecten a la atmosfera

. Se inscriben en la Hoja de control interno de RP
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. Se reduce la cantidad generada reduciendo la frecuencia de cambio de aceite

. Se reduce la cantidad generada manteniendo las maquinas en buen

estado

. Se reduce la cantidad generada usando las maquinas en su rango de mayor eficiencia

Para gestionar correctamente los residuos de fluorescentes o
mercuroluminiscentes

. Se establece una sistematica para almacenamiento y recogida por GA
. Se evita su rotura

. Se almacenan en envases dedicados

. Se reduce su numero por aumento de la vida util mediante:

a) Buen mantenimiento

=1

b) Uso en el rango de mayor eficiencia

1&idioma:

c¢) Mejora tecnolégica

Para gestionar correctamente los residuos de baterias y acumuladores

. Se establece una sistematica para almacenamiento y recogida por GA

. Se evita su rotura

. Se almacenan en envases dedicados

5 OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION

Se reutilizaran todas las tierras procedentes de las excavaciones que cumplan con los
requisitos establecidos en el Pliego de Prescripciones técnicas particulares de la obra, o bien
se estudiaran obras cercanas en las que sea posible su reutilizacion. También podra utilizarse
como adecuacion de fincas rusticas cuando el propietario de los terrenos a utilizar presente las
debidas autorizaciones para su ejecucion.

No se considera la reutilizacién inmediata del resto de residuos generados en la obra que nos
ocupa. Estos residuos se transportaran y almacenaran en plantas de gestores autorizados,
hasta que se proceda a su machaqueo y posterior empleo, si procede, como arido no
estructural.

6 MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

No se preveé separacién en fracciones por ser las cantidades inferiores a las establecidas
en el articulo 5.5 del citado Decreto. (Hormigon < 160tn; ladrillos, tejas y ceramicos a< 80 tn;
metal 4tn; Madera < 2tn, vidrio < 2 tn, Plastico < 1 tn; papel y carton < 1 tn). Con fecha 14 de
febrero de 2010 estos limites se reduciran a la mitad.
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Para esta obra no se prevé se superen los limites indicados, salvo para las demoliciones. Es el
caso del hormigdn, tierra y mezclas bituminosas que dado que en el proyecto se incluye la
ejecucion de estas unidades con maquinaria adecuada para su manipulacién, carga y

transporte a planta, no es previsible que estos residuos queden contaminados con otros y por
tanto no es necesario su separacion en fracciones.

En cuanto al almacenamiento del resto de residuos se llevara a cabo en contenedor de obra,
que sera transportado a vertedero utilizado mediante camion.

Se incluye en el Pliego de Prescripciones Técnicas del proyecto, las instrucciones en relacion
con el almacenamiento, manejo, separacion y en su caso operaciones de gestién de los
residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

7 VALORACION DE LA GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Las valoraciones de los costes previsto se detallan en el capitulo correspondiente a gestion de
residuos del proyecto. Para la elaboracion del presupuesto se han tenido en cuenta que se
encuentran en funcionamiento en la zona las siguientes plantas:

. Baza, frente a la Planta de Transferencia de RSU de Baza, junto al canal de Jabalcon (Ctra.
De Baza-Benamaurel, desvio a Zujar por el Canal de Jabalcon).

=1

1&idioma:

El coste total de ejecucion material de la gestion de residuos es de es de 1.085,07 €
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7. MEDICIONES Y PRESUPUESTO.

Cap. 01 Demoliciones y trabajos previos

1.1 c01.120 m2 Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo,
bordillos de granito. rigolas, loseta hidraulica, adoquines o terrazo,
con p.p. de bordillo,incluso retirada y carga de productos, sin
transporte a vertedero.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 128,244 128,244
1 207,382 207,382
1 55,829 55,829
1 58,844 58,844
Total m2 450,299 4,30 1.936,29
1.2 C01.115 m m. Desmontado de bordillo para su posterior utilizacién, hasta 25 cm

de canto, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombro a pie
de carga, sin transporte a vertedero, con parte proporcional de medios

auxiliares.
- Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1
©
5 1 98,028 98,028
3
4 Totalm ............ : 98,028 9,86 966,56
1.3 co01.080 m2 Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa de 15/25 cm.
de espesor, incluso carga.
Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 164,138 164,138
1 146,294 146,294
Total m2 310,432 4,39 1.362,80
1.4 0010002 m2 Demolicién y levantado de pavimento de hormigén y/o M.B.C. de hasta 30

cm. de espesor, incluso p.p. de corte de pavimento, retirada y carga
de productos, sin transporte a vertedero.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 505,241 505,241
Total m2 505,241 3,03 1.530,88
1.5 U500002 m3 Carga y transporte de Residuos de Construccién y Demolicién a Gestor
Autorizado, medido sobre perfil teérico, hasta una distancia de 20 km.
Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 450,300 1,500 0,400 270,180
1 505,240 1,500 0,200 151,572
1 98,030 1,500 0,100 14,705
* 1 450,000 1,500 0,100 67,500
Total m3 503,957 5,08 2.560,10
1.6 004049921 ud Ud. Retirada, acopio, y posteoir colocacién de puesto ONCE.

Completamente colocado.
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Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 1,000

Total ud 1,000 411,91 411,91

02 Pavimentaciones

=1

2.1 0070025 m2 Solera de hormigén de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HM-
20/P/20/1I elaborado en obra, i/vertido, colocacién, p.p. de juntas y
aserrado de las mismas, armada con malla electrosoldada en cuadricula
15x15 cm. con acero corrugado de ¥ 6 mm. ME 500 S, totalmente
terminada.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 310,430 310,430
Total m2 310,430 28,15 8.738,60
2.2 U070043 m Colocacién del Bordillo de piedra natural de Granito procedente del

desmontado del existenta para nueva reubicacién, recibido con mortero
de cemento CEM II/B-M 32,5 R y arena de miga 1/6(mortero tipo MC-5),
i/rejuntado con lechada de cemento CEM II/B-M 32,5 R 1/2 y limpieza,
medido en su longitud.

1&idioma:

2.3 U0700412z

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

1 89,627 89,627

1 6,073 6,073
Total m ..........uut 95,700 22,31 2.135,07

m Caz rigola de Granito gris abujardado o flameado,biselado 1 mm, 1°2
clase, de 60x30x6 cm., sentadas con mortero 1/6 de cemento (tipo MC-
5), i/retacado, rejuntado con lechada de cemento y limpieza,
totalmente terminado, s/ RC-08.

2.4 U070052

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 84,076 84,076
Total m ..ot 84,076 32,97 2.771,99

m2 Pavimento de adoquin de granito en color gris/rojo, con caras rectas o
al corte, de 10 cm. de espesor, colocadocon mortero MC-22,5 .,
i/recebado de juntas con mortero liquido; a colocar sobre firme no
incluido en el precio.

2.5 U0700702

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 162,209 162,209

Total m2 162,209 48,23 7.823,34

m2 Pavimento de losas de piedra natural, Granito gris abujardado o
flameado,biselado 1 mm, 1* clase, de 60x40x6, sentadas con mortero 1/6
de cemento (tipo MC-5), i/retacado, rejuntado de 2 mm. con lechada de
cemento y limpieza, totalmente terminado, s/ RC-08.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

1 373,188 373,188

1 178,851 178,851

a deducir -1 115,720 -115,720
-1 56,000 -56,000
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380,319 59,81 22.746,88

Total m2

2.10 C03020402.80

Total m3

m2 Extendido y compactado de mezcla bituminosa en caliente tipo acl6é surf
b 60/70 con un espesor de 6 cm., en reposicién de pavimento, incluso
riego de imprimacién, barrido y limpieza, totalmente terminado.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

36

2.6 U070070-C m2 Pavimento de losas de piedra natural, Sierra Elvira abujardada o

flameada,biselado 1 mm, 1* clase, de 60x30x4 cm., sentadas con mortero
1/6 de cemento (tipo MC-5), i/retacado, rejuntado con lechada de

& cemento y limpieza, totalmente terminado, s/ RC-08.

=}

8 Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

8

E 1 97,122 0,300 29,137

o

>

3 1 99,401 0,300 29,820

k]

2 17 4,882 0,300 24,898

<

o

2 31 1,502 0,300 13,969

o]

Q

S 16 2,804 0,300 13,459

[

«i& 1 4,187 0,300 1,256

7]

[}

% 1 4,974 0,300 1,492

£

5

§ 1 5,625 0,300 1,688

[m]

g Total m2 115,719 66,27 7.668,70

éﬂ

T

S§ 2.7 R16IPLO30 m2 Pavimento de loseta hidriulica podotactil en color gris, rojo,

‘E’E amarillo o blanco, en baldosas de 40x40x3,5 cm, con resaltos

s cilindricos de tipo botén de 25 mm de diametro y con un resalto

EE‘ (altura) de aprox. 5 mm; colocado sobre solera de hormigén en masa HM-

§§ 20/B/40/IIa de 10 cm de espesor (incluida), sentada con mortero de

£ cl cemento, y enlechado entre piezas con lechada de cemento. Totalmente

:g realizado; i/p.p. de juntas de dilatacién y limpieza. Losetas y

Eg componentes del hormigén y mortero con marcado CE y DdP (Declaracién

:E de prestaciones) segun Reglamento (UE) 305/2011. Se recomienda el uso

BE de baldosa conforme a UNE-CEN/TS 15209:2009 EX.

o o

g:’aa Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

23

@8 1 56,000 56,000

o §

88 Total m2 56,000 23,89 1.337,84

43

i

gé 2.8 U020016 m3 Apertura de caja, en tierras, realizada con medios mecanicos, incluso

g% retirada carga y trasporte a lugar de empleo o vertedero.

6 E Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

g8

ig 1 464,904 0,100 46,490

a2

L=

gg Total m3 46,490 2,88 133,89

Q=

2e

ﬁtg 2.9 U070000 m3 Zahorra artificial 0/20 6 0/32 mm utilizada en base de pavimentacién

8§ compactada al 98% del proctor modificado, incluso preparacién y

55 compactacién de explanada, totalmente enrasada y terminada su

,1( f superficie.

56

58 Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

A1

g

D= 1 464,904 0,100 46,490

[

g2

Se 46,490 21,21 986,05

83

]
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3.1 D41AA212

1 464,904 464,904

Total m2 464,904 20,83 9.683,95

03 Seguridad y salud

ud ud. Mes de alquiler de caseta prefabricada con un despacho de oficina
y un aseo con inodoro y lavabo de 6,00x2,45 m, con estructura metalica
mediante perfiles conformados en frio y cerramiento chapa nervada y
galvanizada con terminacién de pintura prelacada. Aislamiento interior
con lana de vidrio combinada con poliestireno expandido. Revestimiento
de P.V.C. en suelos y tablero melaminado en paredes. Puerta de
0,85x2,00 m, de chapa galvanizada de 1 mm, reforzada y con
poliestireno de 20 mm, pomo y cerradura. Ventana aluminio anodizado
con hoja de corredera, contraventana de acero galvanizado.
Instalacién eléctrica a 220 V., diferencial y automatico
magnetotérmico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para 1500 W. y
punto luz exterior de 60 W.

=1

3.2 D41CA252

1&idioma:

3.3 D41AG801

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 1,000 1,000

Total ud 1,000 97,29 97,29

ud ud. Cartel indicativo de uso obligatorio de casco de 0,40x0,30 m sin
soporte metadlico, incluso colocacién y desmontado.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
2 2,000

Total ud 2,000 9,35 18,70

ud ud. Botiquin de obra instalado.

3.4 D41CA254

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
1 1,000

Total ud 1,000 23,09 23,09

ud ud. Cartel indicativo de prohibido el paso a la obra de 0,40x0,30 m
sin soporte metalico, incluso colocacién y desmontado.

3.5 D41CC040

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
2 2,000

Total ud 2,000 9,15 18,30

ud ud. Valla auténoma metadlica de 2,5 m de longitud para contencién de
peatones normalizada, incluso colocacidén y desmontaje. (20 usos).

3.6 D41EA0OO1

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
6 6,000

Total ud 6,000 3,09 18,54

ud ud. Casco de seguridad con desudador, homologado CE.

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

10 10,000
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Total ud 10,000 2,14 21,40
3.7 D41EA230 ud ud. Gafas antipolvo tipo visitante incolora, homologadas CE.
Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
5
8 10 10,000
: Total ud 10,000 2,66 26,60
>
8
% 3.8 D41EA601 ud ud. Protectores auditivos, homologados.
Q
] Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
g
S 5 5,000
2
z Total ud 5,000 6,94 34,70
;“; ............ :
8
E 3.9 D41EA401 ud ud. Mascarilla antipolvo, homologada.
[
£
3 Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
]
4 10 10,000
3
E o Total ud 10,000 2,74 27,40
Lo .
§§ .............
© S
gﬁ 3.10 D41ED105 ud ud. Pareja de tapones antirruido espuma, homologado CE.
E=ll
=%]
ég‘ Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
@
IS}
Y 10 10,000
<37
§§ Total ud 10,000 0,25 2,50
§§
g8
52 3.11 D41EG001 ud ud. Par de botas de agua monocolor, homologadas CE.
g3
N ﬁ Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
o N
w e
29 2 2,000
8 S
[
IE Total ud 2,000 7,44 14,88
g8
5%
ég 3.12 D41GC410 m m. Valla formada por pies derechos de madera de 2,5 m de altura y
£8 D=10/12 cm anclados al terreno y mallazo electrosoldado de 15x15 cm
@% D=4 mm, incluso colocacién y desmontado.
g% Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
Q
3z
a5 20 20,000
p
ﬂtg Total m ...vuvvnnvnnns 20,000 10,70 214,00
o8
e
QE 3.13 D41EEO012 ud ud. Par de guantes de lona/serraje tipo americano primera calidad,
£ é homologado CE.
§§ Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
g
ac 10 10,000
o g 2
® S
35
JE Total ud 10,000 2,79 27,90
55
o
E; 3.14 D41EGO010 ud ud. Par de botas de seguridad S2 serraje/lona con puntera y
Sg metélicas, homologadas CE.
EE Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
o8
5 5 5,000
EE
3E
o)
T3
g8
3=
@
g
S0
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Total ud 5,000 22,52 112,60

ud ud. Cartel combinado de advertencia de riesgos de 1,00x0,70 m sin
soporte metalico, incluso colocacién y desmontado.

3.16 ¥Ss100z

4.1 U500010

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal
2 2,000

Total ud 2,000 24,25 48,50

UD Ud. Coordinacién de Seguridad y Salud.

Total UD 1,000 1.043,93 1.043,93

t Canon de vertido para Residuo de Construccién y Demolicién de
Categoria III, tales como tierras de excavacién (LER 17 05 04),
hormigones (LER 17 01 01), ladrillos y tejas (LER 17 01 02/03),
mezclas bituminosas (LER 17 03 02) separados y limpios, abonable
mediante certificado emitido por Gestor Autorizado, segun medicién
teérica en obra.

=1

1&idioma:

Uds. Largo Ancho Alto Subtotal

1 450,300 2,200 0,200 198,132

1 505,240 2,200 0,100 111,153

1 98,030 2,200 0,100 21,567

-1 0,038 -0,038
Total £ ...........t 330,814 3,28 1.085,07

Resumen General

1 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS 8.768,54
2 PAVIMENTACION . 64.026,31
3 SEGURIDAD Y SALUD . 1.750,33
4 GESTION DE RESIDUOS . 1.085,07
Presupuesto de ejecucién material 75.630,25
13% de gastos generales 9.831,93
6% de beneficio industrial 4.537,82
Suma 90.000,00
21% 18.900,00
Presupuesto de ejecucién por contrata 108.900,00

El presupuesto de ejecucion material asciende a 75.630,25 € (setenta y cinco mil seiscientos
treinta euros con veinticinco céntimos). Quedando un Presupuesto General por Contrata, teniendo
en cuenta un Beneficio Industrial del 6%, y Gastos Generales del 13% e IVA del 21% un importe
equivalente a 108.900,00 € (Ciento ocho mil novecientos euros).
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9. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS.

9.01.- REPRESENTANTES AUTORIZADOS EN LA OBRA

Direccidn de las obras:

Representante del Contratista:

9.02.- LIBRO DE ORDENES

9.03.- ACTA DE REPLANTEO

Avuntamiento
o€ Baza

- La direccidn, control y vigilancia de las obras estan encomendadas al equipo técnico adjudicatario
del correspondiente contrato publico que de efectie en su momento, siempre antes del comienzo
de la obra.
- El director de las obras sera el responsable de la inspeccion vy vigilancia de la ejecucidn de las
obras sobre la base del contrato y asumira la representacion de la propiedad ante el Contratista,
Organismos o Entidades Oficiales y Particulares, en todo lo referente a las obras.

- Tras la adjudicacion definitiva de las obras, el Contratista designara una persona que asuma la
direccion de los trabajos que se ejecuten y que actie como representante suyo ante la Propiedad
en todos los temas relacionados con las obras. Dicho representante debera residir en un punto
préximo a los trabajos y no podra ausentarse sin ponerlo en conocimiento del Director de obra.

- La Propiedad podra exigir que la persona designada por el Contratista para estar al frente de las
obras sea un técnico titulado con preparacion suficiente para interpretar y ejecutar las érdenes
del Director relativas al cumplimiento del contrato. En todo caso, previamente a su designacion,
el Contratista debera someterlo a la aprobacion de la Propiedad.

El "Libro de Ordenes" sera diligenciado tras el contrato de adjudicacién en la fecha de la firma del acta de
replanteo y se cerrara con la recepcion definitiva de las obras.

Durante este periodo estara a disposicion de la Direccién que, cuando proceda, anotara en él las 6rdenes,
instrucciones y comunicaciones que estime oportunas, autorizandolas con su firma.

Efectuada la recepcidn definitiva, el "Libro de drdenes" quedara en posesion de la Propiedad contratante,
si bien podra ser consultado en todo momento por el Contratista.

El acta de comprobacion del replanteo se realizard durante los veinte dias siguientes a la fecha de la firma
del contrato de adjudicacién. Reflejara la conformidad o disconformidad del mismo respecto de los
documentos del proyecto, con especial y expresa referencia a las caracteristicas geométricas de la obra, a
la autorizacion para la ocupacién de los terrenos necesarios y a cualquier punto que pueda afectar al
cumplimiento del contrato.

Caso de que el Contratista, sin formular reservas sobre la viabilidad del proyecto, hubiera hecho otras
observaciones que puedan afectar a la ejecucion de las obras, el Director, consideradas tales
observaciones, decidira iniciar o suspender el comienzo de las mismas justificindolo en la propia acta.

La presencia del Contratista en el acto de comprobacidn del replanteo podra suplirse por la de un
representante debidamente autorizado, quien asimismo suscribird el acta correspondiente.
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Seran de cuenta del Contratista los gastos de materiales, del propio personal o de cualquier otra naturaleza
que origine el acto de comprobacién del replanteo.

9.03.- PROGRAMA DE TRABAJO Y PLAZO DE EJECUCION
El plazo de ejecucion de las obras sera de 8 semanas.

Antes del comienzo de las obras, el Contratista sometera a la aprobacion del Director de obra el Plan de obra que
haya previsto, con especificacion de plazos parciales y fecha de terminacién de las distintas instalaciones y unidades
de obra, compatibles con el plazo total de ejecucion

Este programa incluira los siguientes datos:

- Ordenacion en partes o clases las unidades de obra que integran el proyecto expresando el volumen de
cada una.
- Estimacion en base al calendario de los plazos de ejecucion de las diversas partes de obra.

El plazo de ejecucion de la totalidad de las obras objeto de este proyecto, serd el que se fije en el contrato de
adjudicacién, empezando a contar a partir del dia siguiente al de la firma del acta de replanteo. Dicho plazo de
ejecucion incluye el montaje de las instalaciones precisas para la realizaciéon de todos los trabajos.

=1
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Los plazos parciales establecidos en el programa de trabajo tienen asimismo la consideracion de oficiales por lo que
obligan contractualmente.

Cuando, por razones justificadas, deba modificarse el programa de trabajo, el nuevo programa sera redactado
contradictoriamente por el Contratista y el Director acompafiando la correspondiente propuesta de modificacion
para su tramitacion reglamentaria.

9.04.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes y que se promulguen en materia laboral,
de seguridad social y de seguridad e higiene en el trabajo. A estos efectos el Contratista debera constituir el 6rgano
necesario y designar el personal técnico de seguridad que asuma las obligaciones correspondientes en cada centro
de trabajo. El incumplimiento de estas obligaciones por parte del Contratista o la infraccion de las disposiciones de
seguridad por parte del personal técnico designado por él, no implicara responsabilidad alguna para la Propiedad
contratante.

Durante la ejecucion de las obras proyectadas y de los trabajos complementarios a las mismas, el Contratista sera
responsable de todos los dafios y perjuicios directos o indirectos que pueda ocasionar a cualquier persona, propiedad
o servicio publico o privado como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo o de
una deficiente organizacion o sefializacion de los trabajos. Basandose en lo anterior, el Contratista procedera de
manera inmediata a indemnizar y reparar de forma aceptable todos los dafios y perjuicios imputables a él que puedan
ocasionarse a personas, propiedades o servicios publicos o privados.

El Contratista deberd obtener todos los permisos y licencias que se precisen para la ejecucion de las obras, excepto
aquellos que por su naturaleza o rango sean competencia de la Propiedad.

El Contratista, seguira lo indicado en el anexo XllI, secciéon 2.2. del Reglamento (UE) 1303/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 17 de diciembre de 2013, por lo que, en los documentos de trabajo, asi como en los informes
y en cualquier tipo de soporte que se utilice en las actuaciones necesarias para el objeto del contrato, aparecera de
forma visible y destacada el emblema de la UE, haciendo referencia expresa a la Unidn Europea y el Fondo Europeo
de Desarrollo Regional.
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9.05.- APORTACION DE MEDIOS NECESARIOS

9.06.- SUBCONTRATOS

9.07.- PRECAUCIONES A ADOPTAR DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

9.08.- TERMINACION DE LAS OBRAS Y PLAZO DE GARANTIA

Avuntamiento
o€ Baza

El Contratista queda obligado a aportar a las obras el equipo de maquinaria y medios auxiliares que sea preciso para
la correcta ejecucion de aquellas en los plazos parciales y total establecidos en el contrato.

Cada elemento del equipo sera reconocido por la Direccidn, anotdndose sus altas y bajas de puesta en obra en el
inventario correspondiente. El equipo quedara adscrito en tanto se hallen en ejecucién las unidades en que ha de
utilizarse, no pudiendo retirarse sin consentimiento expreso del Director y debiendo repararse o reemplazarse los
elementos averiados o inutilizados de la forma mas adecuada en funcién del cumplimiento del programa de trabajo.

El equipo aportado por el Contratista quedara a su libre disposicion al término de la obra salvo estipulacion contraria
expresada en el contrato.

Ninguna parte de la obra podra ser subcontratada sin consentimiento previo, solicitado por escrito, del Director de la
obra. Dicha solicitud incluird los datos precisos para garantizar que el subcontrato no relevard al Contratista de su
responsabilidad contractual.

El Director de la obra estara facultado para decidir la exclusion de aquellos Subcontratistas que no demuestren poseer
las condiciones requeridas para la correcta ejecucion de los trabajos, debiendo el Contratista, en este caso, adoptar
las medidas precisas e inmediatas para la rescision de dichos contratos.

La ejecucion de las obras se programara y realizarad de forma que se reduzcan al maximo las posibles molestias a la
circulacion rodada y peatonal y a la utilizacién de las construcciones e instalaciones proximas.

El Contratista esta obligado a tener vallado adecuadamente el recinto de las obras y los lugares de acopio y depésito
de maquinaria o materiales disponiendo la adecuada sefializacion diurna y nocturna de todos los elementos que
puedan representar un peligro potencial para personas o vehiculos, sin derecho a percibir indemnizacién alguna por

El Contratista tomara las medidas necesarias para evitar la contaminacién de rios, lagos, depésitos de agua o redes
de abastecimiento por efecto de combustibles, aceites, ligantes o cualquier otra sustancia perjudicial.

Cuando, por incumplimiento de alguna medida necesaria para la seguridad, el Director de la obra lo considere
necesario, podra tomar a su cargo directamente la organizacion de los trabajos sin que pueda admitirse reclamacion
alguna fundada en este particular.

Una vez terminados los trabajos de ejecucion de las obras se procedera a realizar la retirada de todas las instalaciones,
depdsitos o construcciones realizadas con caracter temporal y a la limpieza final dejando el lugar de emplazamiento
restaurado en su estado original. Todo ello se efectuara de forma que las zonas afectadas queden completamente
limpias y en condiciones estéticas acordes con el paisaje circundante. No se considerara que la obra se encuentra
terminada en tanto no se cumplan las condiciones anteriormente expuestas.

Estas operaciones se consideran incluidas en el contrato y, por tanto, su realizacidon no sera objeto de abono directo.

Una vez finalizadas las obras se procedera a la recepcion provisional de las mismas emitiendo la correspondiente acta
que firmaran la Propiedad y el Contratista y/o sus representantes.
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El plazo de garantia, una vez recibidas provisionalmente las obras, sera de UN ANO y durante el mismo el Contratista
procederd a la conservacidn de la obra con arreglo a lo previsto en el presente Pliego y segun las instrucciones que
reciba de la Direccidn, siempre de forma que tales trabajos no obstaculicen el uso publico o el servicio a que se destina
la obra.

El Contratista responderd de los dafios o deterioros que puedan producirse en la obra durante el plazo de garantia, a
no ser que se pruebe que los mismos han sido ocasionados por el mal uso que de ella hubieran hecho los usuarios o
la entidad encargada de la explotacién y no a la existencia de vicios de construccion o al incumplimiento de sus
obligaciones de vigilancia; en dicho caso tendra derecho a ser reembolsado con el importe de los trabajos que deban
realizarse para restablecer en la obra las condiciones debidas, pero no quedara exonerado de la obligacion de llevar
a cabo los citados trabajos.

Si el Contratista o su representante no compareciese el dia y hora sefialados por el Director de obra para el

reconocimiento previo a una recepcion, se le volverd a citar fehacientemente y, si tampoco compareciese esta
segunda vez, se hara el reconocimiento en su ausencia haciéndolo constar en acta.

9.09.- DOCUMENTACON A APORTAR POR EL CONTRATISTA

1

El adjudicatario debera de presentar como minimo la siguiente documentacion:

1&idioma:

01 ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD
02 CERTIFICADOS DE MATERIALES UTILIZADOS EN SU CONSTRUCCION

9.10.- CONDICIONES DE LOS MATERIALES

Todos los materiales necesarios para la ejecucion de las obras seran suministrados por el Contratista y procederan de
los lugares, fabricas o marcas que, elegidas por dicho Contratista, hayan sido previamente aprobados por el Director
de las obras.

A estos efectos, la procedencia de los materiales, cuando se sefiale en el proyecto, es meramente indicativa y no
vinculante, por lo que podran exigirse otros suministros diferentes que cumplan las prescripciones técnicas de este

pliego.

Cuando existan normas oficiales establecidas en relacion con su empleo en las obras publicas, deberan satisfacer las
que estén en vigor en la fecha de licitacion.

La manipulacién de los materiales no deberd alterar sus caracteristicas, tanto en el transporte como en su empleo.

Asi mismo se cumpliran las condiciones de los materiales establecidas en el pliego de condiciones contenido en la
memoria del Proyecto de Ejecucion.

ENSAYOS

La clase, tipo y nimero de ensayos a realizar para la aprobacion de la procedencia de los materiales serdn fijados en
cada caso por el Director de Obra.

Una vez fijada la procedencia de los materiales, la calidad de los mismos sera controlada periddicamente durante la
ejecucion de los trabajos mediante ensayos, cuyo tipo y frecuencia serdn fijados por el Director de Obra, quien podra
realizarlos por si mismo o por medio de un Laboratorio Técnico homologado, siguiendo las normas y especificaciones
que se hayan formulado en este Pliego y, en su defecto, por las que el Director de Obra o el Laboratorio consideren
mas apropiadas en cada caso.
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El contratista podra presenciar los andlisis, ensayos y pruebas, bien personalmente o delegando en otra persona.

De los analisis, ensayos y pruebas realizados en el Laboratorio Técnico, darén fe las certificaciones expedidas por su
Director.

Sera obligacion del Contratista avisar al Director de Obra con antelacién suficiente del acopio de materiales que
pretende utilizar en la obra para que puedan ser realizados a tiempo los oportunos ensayos. Asimismo, suministrara
a sus expensas las cantidades de material necesarias para realizar los examenes y ensayos que ordene el Director de
Obra para la aceptacion de procedencias y para el control periddico de la calidad.

Todos los gastos que se originen con motivo de estos ensayos, analisis y pruebas, hasta el importe maximo del 1% del
presupuesto de ejecucion material de la obra, serdn de cuenta del Contratista, quien pondra a disposicién del Director
de Obra los aparatos necesarios, en laboratorio montado al efecto, para determinar las principales caracteristicas de
cementos, hormigones y demds materiales que se hayan de utilizar en la obra. Si se sobrepasara el importe citado
anteriormente, la propiedad abonara Unicamente, previa justificacion, los ensayos que resultaran favorables o
positivos, abonando el Contratista los que diesen lugar a resultados no admisibles.

En el caso de que los resultados de los ensayos fuesen desfavorables, el Director de Obra podra optar por rechazar la
totalidad de la partida controlada o ejecutar un control mas detallado del material a examen v, a la vista del resultado
de los nuevos ensayos, decidir sobre la aceptacion total o parcial del material o su rechazo.

=1
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Si los materiales fueran defectuosos pero aceptables a juicio del Director de Obra, se podran aplicar con la rebaja en
el precio que repercutira sobre la unidad de obra que contradictoriamente se determine. En caso de no llegar a un
acuerdo, el Contratista no tendrd otra opcién que la de sustituir a su costa los materiales defectuosos por otros con
arreglo a condiciones.

Todo material que haya sido rechazado sera retirado de la obra inmediatamente.

Cualquier trabajo que se realice con materiales no ensayados o aprobados por el Director de Obra, podra ser
considerado defectuoso.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
La aceptacion de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista por la calidad de los mismos que quedara
subsiguiente hasta que se reciban definitivamente las obras en que dichos materiales se hayan empleado, sin

perjuicio de la responsabilidad derivada, segln la normativa vigente, de posibles vicios ocultos de ejecucion.

9.11.- CONDICIONES PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

9.11.01.- CONDICIONES GENERALES

Las obras se ejecutaran de acuerdo con las especificaciones del presente Pliego, los Planos y Presupuesto del Proyecto
y las instrucciones del Director de Obra, quien resolverd, ademas, las cuestiones que se planteen referentes a la
interpretacion de los distintos documentos y a las condiciones de ejecucion.

Antes del inicio de las obras el Contratista debera presentar el programa de trabajo de las mismas de acuerdo con la
que se dispone en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado. El orden
de ejecucion de los trabajos, compatible con los plazos programados, deberd ser aprobado por el Director de Obra
cuya autorizacidn debera solicitar el Contratista antes de iniciar cualquier parte de las obras.

Los materiales a utilizar en las obras cumpliran las prescripciones que para ello se especifican en este Pliego. El empleo
de aditivos o productos auxiliares no previstos explicitamente en el Proyecto, deberan ser autorizados expresamente
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por el Director de Obra, quien fijara en cada caso las especificaciones a tener en cuenta.

9.11.02.- REPLANTEO GENERAL

9.11.03.- REPLANTEOS PARCIALES

Avuntamiento
o€ Baza

Las dosificaciones que se resefian en los distintos documentos del Proyecto tienen caracter meramente orientativo.
Todas las dosificaciones y sistemas de trabajo a emplear en la obra deberan ser aprobados antes de su utilizacién por
el Director de Obra quien podra modificarlas a la vista de los ensayos y pruebas que se realicen y de la experiencia
obtenida durante su ejecucidn. Estas modificaciones no afectardn a los precios de las unidades de obra
correspondientes cuando su objeto sea Unicamente obtener las condiciones de trabajo previstas en el Proyecto.

El Contratista sometera a la aprobacion del Director de Obra el equipo de maquinaria y medios auxiliares para la
correcta realizacion de los trabajos. Dicho equipo deberd estar disponible con suficiente antelacion al comienzo de la
tarea correspondiente para que pueda ser examinado en todos sus aspectos, incluso el de potencia y capacidad que
deberan ser las adecuadas al volumen de obra a ejecutar en el plazo programado. Este equipo deberd mantenerse
en todo momento en condiciones de trabajo satisfactorias, procediendo a las reparaciones o sustituciones necesarias
para ello en un plazo que no altere el programa de trabajo previsto.

Durante el transcurso de las obras se mantendra en todo momento las adecuadas condiciones de drenaje de modo
que no se produzcan erosiones en los taludes o propiedades adyacentes.

Si existe probabilidad de heladas, el Director de Obra podra ordenar la suspension de los trabajos en fabricas de
hormigdn y en los que exijan el empleo de morteros de cualquier clase. En todo caso el Contratista protegera todas
las zonas que puedan ser perjudicadas por la helada y, si existieran partes de la obra dafiadas, estas se demoleran y
reconstruiran a su costa.

Igualmente, el Director de Obra podra suspender la ejecucion de los trabajos en los puntos que estime necesario en
la época de grandes calores.

El Contratista queda obligado a sefializar a su costa las obras objeto del contrato con arreglo a las instrucciones y
modelos que reciba del Director de Obra.

En el transcurso de las obras se procurara no alterar el correcto funcionamiento de los servicios de caracter publico
mas que en lo absolutamente necesario, dentro de los limites compatibles con el buen desarrollo y ejecucion de los
trabajos. En cualquier caso el Contratista deberd cumplir las condiciones que imponga el Ayuntamiento o cualquier
otro Organismo Oficial o Entidad interesada o afectada por las obras.

En el plazo méximo de 1 MES a partir de la adjudicacion definitiva se comprobard, en presencia del Contratista o
representante suyo debidamente autorizado, el replanteo de las obras, extendiéndose la correspondiente Acta.

Los puntos principalesy los que serviran de referencia para sucesivos replanteos se marcaran con mojones resistentes
de hormigdn o piedra, responsabilizandose el Contratista de su conservacion durante todo el periodo de ejecucion

El Contratista llevara a cabo durante la ejecucion de las obras cuantos replanteos parciales sean necesarios,
ateniéndose al replanteo general previamente efectuado, siendo de su cuenta todos los gastos que ocasione su
realizacidn, asi como las comprobaciones que el Director de la obra juzgue conveniente practicar.

Cuando al efectuar una comprobacién, sea cual fuere la fecha en que se realice, se encontraran errores de traza,
nivelacién u otra clase, el Director de obra podra ordenar la demolicion de la obra erréneamente ejecutada, la
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restitucion a su estado anterior todo lo que hubiera sido indebidamente excavado o demolido y la ejecucion de las
obras accesorias o de seguridad para la obra definitiva necesarias como consecuencia de las falsas operaciones
realizadas.

Todos los gastos de demoliciones, restituciones y obras accesorias realizadas al amparo de lo anterior y en el
replanteo general, seran de cuenta del Contratista, si derecho a ningtin abono por parte de la Propiedad, no sirviendo
de excusa que el Director de la obra hubiera visitado con anterioridad y sin hacer observacion alguna, las obras que
ordena demoler o rectificar, o incluso el que hubieran sido certificadas o abonadas anteriormente.

9.11.04.- RECONOCIMIENTOS PREVIOS

Antes del comienzo de las obras, el Contratista realizara un minucioso reconocimiento de todos los edificios,
construcciones, instalaciones y servicios que puedan ser afectados por los trabajos, redactandose una relacion
detallada en que se consigne el estado en que se encuentran, acompafiando fotografias e incluso acta notarial de las
que presenten grietas, dafios o alguna causa de posible lesidn en el futuro. Todos los gastos que ocasionen correran
a cargo del Contratista.

9.11.05.- OCUPACIONES DE TERRENOS

1

Una vez efectuado el Replanteo, el Contratista comunicara al Director de la obra las zonas del terreno que necesita
ocupar para instalaciones auxiliares, acopios, etc., siendo de cuenta de aquel todos los gastos que pudieran
ocasionarse.

1&idioma:

9.11.06.- LIMPIEZA

Antes de comenzar los trabajos, en las zonas designadas por el Director de la obra, se procedera a la extraccién y
retirada de todos los escombros, basuras, vallados y, en general de todo material indeseable y cuya eliminacion no
esté incluida en el concepto de demoliciones.

Las operaciones se realizaran con las precauciones suficientes, adoptando las medidas de seguridad que eviten dafios
en las edificaciones, plantaciones o elementos a conservar o molesten a los habitantes de las zonas préximas a la
obra, y de acuerdo con las instrucciones del Director de la obra que determinara los elementos que se hayan de
conservar intactos, los arboles que hayan de trasplantarse y las precauciones especiales en la retirada de elementos
que puedan ser aprovechables.

9.11.07.- DEMOLICIONES

Las operaciones de derribo afectaran a todas las construcciones que obstaculicen la obra o que sea necesario hacer
desaparecer para dar por terminada la ejecucion de la misma y se efectuaran con las precauciones necesarias para
lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios a las construcciones préximas. Todas las operaciones
de derribo llevaran consigo la retirada de los materiales procedentes del mismo.

El Director de la obra marcara los elementos a demoler y aquellos que deberdn permanecer intactos e informara al
Contratista respecto del posterior empleo de los materiales procedentes de las demoliciones que sea preciso ejecutar,
que se limpiaran, acopiaran y transportaran en la formay a los lugares que se indiquen.

9.11.08.- DESVIO DE SERVICIOS
El Contratista deberd estudiar y replantear sobre el terreno los servicios e instalaciones que puedan ser afectadas por
las obras, basdndose en los planos existentes, datos o indicaciones que puedan aportarse por la Direccién de obra.

Una vez determinada su situacion se considerara la mejor forma de ejecutar los trabajos para no dafiarlos, sefialando
en ultimo extremo aquellos que sea preciso modificar, dando cuenta al Director de la obra.
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Una vez determinadas las redes o servicios a desviar con la conformidad del Director de Obra, el Contratista solicitara
de las Empresas y Organismos correspondientes la modificacion de estas instalaciones, abonandose mediante factura
los trabajos precisos, pudiendo estas entidades recabar la colaboracién del Contratista para acelerar las obras,
debiendo éste prestar la ayuda necesaria.

9.11.09.- OBRAS CONTENIDAS EN EL PROYECTO

Se remitira al pliego de condiciones contenido en proyecto.

9.11.010.- OBRAS QUE DEBEN QUEDAR OCULTAS

Sin autorizacién del Director de la obra o subalterno en quien delegue, el Contratista no podra proceder al relleno de
las zanjas abiertas para cimentacién o alojamiento de tuberias ni, en general, ocultar cualquier unidad de obra,
comprobdandose que las alineaciones y rasantes ejecutadas en cada caso por el Contratista se hallan de acuerdo con
las reflejadas en los planos.

Cuando el Contratista hubiese procedido al relleno u ocultacion sin la debida autorizacién, el Director de la obra podra
ordenarle la demolicion o descubrimiento de lo ejecutado sin derecho a indemnizacidn y, en todo caso, el Contratista
sera responsable de las equivocaciones que pudiese haber cometido o se derivasen de su actuacion.

9.11.011.- EJECUCION DE LAS OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE CAPITULO

En la ejecucién de aquellas fabricas y trabajos que sean necesarios y para los que no existan prescripciones
consignadas expresamente en el presente pliego, se atendera a las instrucciones del Director de la obra asi como a lo
ordenado en los Pliegos Generales vigentes que le sean de aplicacion.

9.11.012.- INTERFERENCIAS CON LOS TRABAJOS DE OTROS CONTRATISTAS

En el caso particular de tener que simultanear la obra entre varios Contratistas, se seguiran las instrucciones del
Director de la obra, quien sera el Unico arbitro de posibles conflictos entre aquellos.

9.12.- PRUEBAS PARA LA RECEPCION DE LAS OBRAS

ENSAYOS A PIE DE OBRA

Las caracteristicas de los materiales, asi como la bondad de la obra realizada, se comprobaran durante su ejecucion
efectuando ensayos cuya frecuencia y tipo son los que se sefialan en el pliego de condiciones contenido en la memoria
del proyecto.

Si el resultado de los ensayos no fuese satisfactorio, el Director de la obra podra recusar las mezclas o materiales
efectuadas entre aquellas comprobaciones que no cumplan los requisitos y tolerancias impuestas, ordenando la
nueva ejecucién de la obra.

OTRAS PRUEBAS PRECEPTIVAS

La practica de las pruebas consignadas en este articulo no exime de las establecidas en los capitulos anteriores para
la debida comprobacidn parcial de la calidad de los materiales y ejecucién de las obras.

GASTOS DE LAS PRUEBAS
Los gastos que se originen con motivo de la realizacién de las pruebas enumeradas, asi como los de adquisicion y

preparacion de material, aparatos y equipos necesarios para la practica de las mismas seran de cuenta del Contratista,
debiendo éste justificar documentalmente y a satisfaccion de la Propiedad la bondad y perfectas condiciones de
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funcionamiento de los aparatos que vayan a emplearse.

9.13.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

1&idioma:

que se trate.

NORMAS GENERALES

Avuntamiento
o€ Baza

En todo caso, la Propiedad se reserva el derecho de encargar, a costa de la Contrata, la ejecucion de las pruebas y
analisis preceptivos al Organismo Oficial que proceda.

Una vez realizadas las comprobaciones pertinentes se procedera a la recepcion provisional de las mismas
extendiéndose la correspondiente acta.

Silos resultados no fueran satisfactorios la Propiedad podra optativamente dar por recibida provisionalmente la obra
recogiendo en el acta las incidencias y figurando la forma en que deben subsanarse las deficiencias, o retrasar la
recepcion hasta que el Contratista realice las operaciones necesarias para dejar las obras en perfectas condiciones de

En el primero de los casos, cuando se efectie la recepcion definitiva, sera obligado comprobar aquellas obras o
deficiencias que por distintas causas figuren en el acta de recepcién provisional como pendientes de ejecucion o
reparacion durante el plazo de garantia.

Todas las unidades de obra se mediradn y abonaran en proporcion a su volumen, superficie, longitud, peso, nimero o
cualquier otra magnitud medida en las unidades que se especifican en el Cuadro de Precios de este Proyecto.

Para las unidades nuevas que puedan surgir y para las que sea preciso la redaccién de un precio nuevo se especificara
claramente, al acordarse éste, el modo de abono. En otro caso se admitira lo establecido en la practica habitual o
costumbre de la construccion.

Si el Contratista construye mayor volumen de cualquier clase de fabrica que el correspondiente a las formas y medidas
que figuran en los planos o en sus reformas autorizadas, ya sea por efectuar mal la excavacion, por error, por su
conveniencia o cualquier otra causa, no le sera de abono ese exceso de obra. Si, a juicio del Director de la obra, ese
exceso resultara perjudicial, el Contratista tendra la obligacion de demoler la obra a su costa y rehacerla nuevamente
con las dimensiones debidas. En el caso de que se trate de un aumento excesivo de excavacién que no pueda
subsanarse con la demolicion de la obra ejecutada, el Contratista quedara obligado a corregir el defecto de acuerdo
con las normas que dicte el Director de la obra, sin derecho a indemnizacidn alguna por los trabajos que ello conlleve.

Siempre que no se diga expresamente otra cosa en el Cuadro de Precios o en el presente Pliego, se consideraran
incluidos en el importe de los precios del Cuadro de Precios los agotamientos, entibaciones, relleno de exceso de
excavacion, transporte a vertedero de los productos sobrantes cualquiera que sea la distancia, limpieza de las obras,
medios auxiliares y, en general, todas las operaciones necesarias para terminar perfectamente la unidad de obra de

Para aquellos materiales cuya medicidn se haya de realizar en peso, el Contratista debera situar, en los puntos que
indique el Director de la obra, las bésculas o instalaciones necesarias, cuyo empleo debera ser precedido de la
correspondiente aprobacion del citado Director de la obra. Cuando se autorice la conversion de peso a volumen o
viceversa, los factores de conversidn seran definidos por el Director de la obra.

Es obligacion del Contratista la conservacion de todas las obras y, por tanto, la reparacién o reconstruccién de aquellas
partes que hayan sufrido dafios o que se compruebe que no retinen las condiciones exigidas en este Pliego. Para estas
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medicion y valoracion del presente Proyecto.

OBRAS NO ESPECIFICADAS.

9.14.- MEJORAS EN LAS OBRAS

entorno:

=1
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la Calle Alamillos.

9.15- OTRAS CONSIDERACIONES

OBRAS DEFECTUOSAS PERO ADMISIBLES

OBRAS INCOMPLETAS

Se medirdn y abonaran conforme a los criterios del Presupuestos.

DARNOS Y PERJUICIOS ORIGINADOS POR LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Plan de Recuperacién,
W\ Transformacién y Resiliencia

AUMENTO DE LA SUPERFICIE DE PAVIMENTO EN EL RESTO DE LA CALLE ALAMILLOS.
Se valorara la mejora de aumento de la superficie de pavimento, tanto en aceras como en calzada en el resto de

Las mejoras deberan perfectamente descritas y valoradas para la consideracidn de las mismas.

Avuntamiento
o€ Baza

reparaciones se atenderd estrictamente a las instrucciones que reciba del Director de la obra. Esta obligacién de
conservar las obras se extiende igualmente a los acopios que se hayan certificado, correspondiendo, pues, al
Contratista el almacenaje y guarderia de los acopios y la reposicién de aquellos que se hayan perdido, destruido o
dafiado, cualquiera que sea la causa. Esta obligacidn expira con el periodo de garantia.

En ningun caso el Contratista tendra derecho a reclamacién fundandose en insuficiencias de precios o en la falta de
expresion explicita, en el Cuadro de Precios o en el Pliego, de alglin material u operacién necesarios para la ejecucion
de una unidad de obra. En caso de duda en la aplicacién de los precios se seguird el mismo criterio aplicado en la

Con el objeto de mejorar el resultado final de la obra, se entiende que las siguientes son las mejoras recomendables
para tal objetivo, habiéndose tenido en cuenta para ello las caracteristicas de la obra y las necesidades el lugar y su

El contratista deberd adoptar, en cada momento, todas las medidas que se estimen necesarias para la debida
seguridad de las obras. Cuando por motivo de la ejecucion de los trabajos, o durante el plazo de garantia y a pesar de
las precauciones adoptadas en la construccidn, se originasen averias o perjuicios en instalaciones y edificios publicos
o privados, servicios, monumentos, jardines, etc. el Contratista abonara el importe de reparacién de los mismos.

Si alguna obra no se hallase ejecutada con arreglo a las condiciones del contrato y fuese sin embargo admisible a
juicio del Director de la obra, podra ser recibida provisional o definitivamente en su caso, pero el Contratista quedara
obligado a conformarse, sin derecho a reclamacidn alguna, con la rebaja que el Director de obra acuerde, salvo el
caso en que el Contratista prefiera demolerla a su costa y rehacerla con arreglo a las condiciones del contrato.

Cuando como consecuencia de rescision de contrato o cualquier otra causa fuera preciso valorar las obras
incompletas, se aplicardn los precios establecidos en el Cuadro de Precios Descompuestos sobre las partidas
realizadas de las que componen el precio de cada unidad de obra, sin que pueda pretenderse la valoracion de cada
unidad de obra fraccionada en otra forma que la establecida en dicho cuadro.

En ninguin caso tendra el Contratista derecho a reclamacion alguna fundada en la insuficiencia de los precios de los
Cuadros o en omisidn del coste de cualquiera de los elementos que constituyen los referidos precios.
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FIJACION DE PRECIOS IMPUESTOS EN OBRAS NO PREVISTAS

La fijacidn de los precios debera hacerse precisamente antes de que se ejecute la obra a que debe aplicarse. Si por
cualquier causa la obra hubiera sido ejecutada antes de cubrir este requisito, el Contratista quedara obligado a
conformarse con el precio que para la misma sefiale la propiedad.

MEDICIONES Y VALORACION DE LAS OBRAS

A la terminacion de cada una de las partes de la obra, se practicara su cubicacion y valoracion en el plazo de dos
meses y se exigira que en ellas y en los planos correspondientes firme el Contratista su conformidad, sin perjuicio de
las modificaciones a que pueda dar lugar la Liquidaciéon General.

CERTIFICACIONES MENSUALES

Los trabajos u obras ejecutadas le serdn abonadas al Contratista por certificaciones mensuales a buena cuenta,
aplicando a las unidades los precios del Cuadro de Precios con el abono del 21% de I.V.A.

PARTIDAS ALZADAS A JUSTIFICAR
De las partidas que figuran con cantidad alzada en los presupuestos, solo percibira el contratista la parte que proceda

con arreglo a las unidades de obra ejecutadas, valoradas segun los precios del Cuadro de Precios y demas condiciones
de este Pliego, quedando afectadas por la baja de la adjudicacion.

=1

1&idioma:

Las partidas denominadas "a justificar" deberdn ser objeto de concursillos entre casas especializadas, propuestas por
el Contratista y entre cuyas ofertas el Director de la obra elegira al adjudicatario. Las referidas ofertas se redactaran
de forma tal que su importe se equipare al de ejecucion material de las unidades de este proyecto.

PRORROGAS DEL PLAZO DE EJECUCION

Si la Propiedad acordase prorrogar el plazo de ejecucion de las obras, o no pudiera recibirse al expirar el plazo de
garantia por defecto de las mismas, el Contratista no tendra derecho a reclamacion bajo pretexto de mayores gastos
en la conservacion y vigilancia de las obras.

PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia de las obras sera de dos afios a partir de la recepcion provisional de las mismas y, durante él, el
Contratista deberd conservar la totalidad de las obras ejecutadas.

Baza, marzo de 2024

José Andrés Cafiadas Rodriguez
ARQUITECTO TECNICO MUNICIPAL
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